GOBPAHIE YSAROHEHI I PACHOPAIREHI NPABHTEIBCTBA,

W3JABAEMOE [IPA IIPABUTEJBCTBYIOIMFY  JEHATB.

5 JAERABPA Ne 139. 1892.
.{
COAEPEAHIE: :
Cr. 1230. O parnonragin 3ariwuedHoli HA roHoepenniu 3w Bepub : /0 r. ROHBeHIIH O MeEXYHAPOXHOM
nepesoak’ rpysors no meAh3HuMD 10poraMh H OKOHYATENb) NPOTOKOAA ceil KOH®EpPEeHIin.

BLICOYAITNIEE TOBEABHIE, NPELIOREHHOE HPABHTEL-
CTBYIOUIEMY CEHATY

Munncrpoms Herunin.

-
l‘)o() O pATHOHMERALIA BSARNIOYCHHOM HA EOH®EDEeHNIIE BH BepHEB 8% 1890 r. EOHBeHIIH
0 MEEIYHAPOLHOM mNEepeBosEd IPY30Bs mO ®eXBPHEIME JOPOTAME H OEOHYATENE-
HATO NPOTOKONA CEl EOH®EPEeHI[IH.
Yupapasiomi# Murncrepersons Unocrpamrbixs [ltar coodmurs Munnc-
tpy lOcrumim, gro M'ocygars UmnerAaTOP® y,rxoc'romrb, Bb 11 nemb

ions 1891 roza, Beicovaiimer patuerraien sakuoIeHEyo OKTHG[.)}I 1890 r.,

Ha OwBmed Bb TOMB-Ee roly Bb Beprb nomeepenmim, kKoHBEHIIIO 0 MexIy-
HApOJAHOW TNepeBO3Es TIpys3oBb 10 EedbsubIWbh JOPOraMb H OKOHYATEIbH I
UPOTOKOND Celf KOH®EPEeHIIH.

Jra paTHOWRAIIA, 10 YCTAHOBICHHOMY NOPAAEY, oOMbrena Obita Bs Bepnh

18
H3 TAKOBHIA-Ee CO CTOPOHE! APY'HXS JEPEABS, 55 cearabpa 1892 roza.

O BHIMEHE3IOKEHHOND, CH npenponomeméu AOCTABACHHBIXD TAHHBIMG
cobramzows |IIMMEARLIMG BOUIl ¢b 03HAYCHFHIXH AKTA B NPOTOKOIA, O Te-
PEeBOXONS OHBIX'D HA pyeckidl asvigs, Mmmacrps Hcrumia, 18 moaGpa 1892 r.,
npeisoxuns [lpaBaressersyiomeny Cenary, xas pacuyGIHEOBAHIA.

MEMRIVHAPOXHASA KOHBEHIIA
O IIEPEBO3E® I'PY30BD 110 KEJIB3HBIMD JOPOIAM'L.
Bomiew nocrbmecrsyomen MHioCTID, Par la Griee de Dien, NOUS, ALEXANDRE
MBI, AIEKCAHAPD TPETIH, MMIEPA-|TROIS, EMPEREUR et Autoerate do foutes les
TOPDb u Camopepmews Beepoecificsift, Mo- | Russies, de Moseou, Kiew, Wladimir, Novgzored,
exonexift, Kiesexit, Baaxumipekifi, Hosropos- | Tsar de Kisan, Tsar d’Astrakhan, Tsar de Po-
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ckilf, llaps Razameckiit, Ilaps - Acrpaxamckii,
Maps Hoxsckiit, [Maps Cubupekiii, laps Xepeo-
muca-Tapprueckaro, Iaps I'pysmmckidr, I'ocy-
maps Ilckobekii m Bexnrihk Huass Cuoxen-
ckii, Jarosekii, Boamuckii, loxoanckii n Pun-
Jaajckii; Kuase 9craasxckid, Judraagckii,
Rypaanxckii ® Cemmransckiit, Camorarckii,
Bbrocrokckiii, Ropexrscrili, Trepcriir, IOrop-
ckiif, Ilepmcriii, Barckii, Bojrapekiit 1 HERXE;
l'ocyzaper u Bermgiii KHmass 'Hosropoza Hu-
30Bckif semiam, Yepmurosckilt, Pasamckiit, [lo-
xongiit, Pocroseriil, fApocrasckif, Bhrosepckii,
Ynopckiit, O6xopceriit, Komxifickii, Bare6ckii,
Mcrucrascriii m Bcea ChpepEma crpamn llo-
peraTends, W locyraps HMBepcria, Hapramme-
ckiga ® RaGapiuHCEis 3eMIH U 00JacTH ApMeH-
ckia; Yepracckuxs m Ilopcenxs HEaseir n
nEux®s Hacabuumi Iocyzaps ® OGrazarelrs;
Tlocyzaps Typrecranckiii; Hacabiaues Hop-
pexckiff, I'epuors I[liessars - I'oxcruBCEii,
CropmapHCEi#, JaTMapceHcEill u OapzeHOypr-
CEiff, ¥ Opouad, H IpeYad, H Ipoyad.

O0BaBraeMs 9pess cie, aro Beabicrsie
B3amMBaro cordamenia mexxy HAMH n I'ep-
maniew, Ascrpo-Benrpien, Bexsrien, ®pas-
mieo, Wrariew, JokcemOyproms, Huzepiam-
mamu @ [[Ipefimapiero mnoxmomounme HAIIW
BARMUAIN W noxmmeand BB Beprd 2/14 Orrd-
Opa 1890 roxa KoHBEHIID 0 Me®IyHADPOILHOK
nepeBo3Es IpysoBs M0 HEeIB3HEME JLOPOraMb
H OEOHYATEIBHHH HTPOTOKOAB TOTO Ke YHCIA,
EOTOpHE OTH CIOB& X0 CIOBA LIACATH TAED:

Me#nyraponaas Komsermia o mepenosib
IPY30BH 10 EEIB3HHME TOPOTAMb.

Er'0 BEJIMYECTBO HMMIEPATOPD
Beepoccifierifi, Ero Bexnuecrso Mmmeparops
Tepmanckiii, Kopoas llpycckiii, ors nmenn Iep-
wancgoii Wmmepin, Ero Beamuectso Mmmepa-
Tops Ascrpiiickiii, Kopoisr Boremckiii m mpod.
u 1pod., # Anocroamyeckif Kopoar Bemrep-
CEiff, rBiicreyomii Takke orh EMend Ero Bu-
couecrsa Huasa Juxrenmreiinckaro, Ero Be-
aauecTso Hopois Beibriiiness, Hpesnnemtb
$pannyscroit  Pecnybauru, Ero Beamuecrso
HKopoas Wrariaunckiii, Ero Beamuecrso Kopoas
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logne, Tsar de Sibérie, Tsar de la - Chersonese
Taurique, Tsar de la Géorgie, Seigneur de Pskow
et Grand Duc de Smolensk, de Lithuanie, Volhy-
nie, Podolie et de Finlande; Due d'Esthonie, de
Livonie, de Kourlande et Sémigale, de Samogitie,
Bélostoek, Karélie, Twer, Jugorie, Perm, Viatka,
Bolgarie et d’autres; Seigneur et Grand Due de
Novgorod-inférieur, de Tchernigow, Riasan, Po-
Jotzk, Rostow, Jaroslaw, Béloosersk, Oudor, Obdor,
Kondie, Witebsk, Mstislaw, Dominatenr de foute
la eontrée du Nord; Seigneur d'Ibérie, de la Kar-
talinie de la Kabardie et de la provinee d’Arménic;
Prinee Héréditaire, et Souverain des Prinees
de Circassie et d'autres Prinees montagnards;
Seigneur de Turkestan; Sueeesseur de Norvege, Due
de Sehleswig-Holstein, de Stormarn, de Dithmar-
sen et d'Oldenbourg, ete. ete. ete.

Savoir faisons par les présenies qu'd la
suite d'un ecommun aecord entre NOUS et I'Alle-
magne, 1'Autriche-Hongrie, la Belgique, la Franee,
I'ltalie, le Luxembourg, les Pays-Bas et la Suisse,
NOS Plénipotentiaires ont eonelu et signé & Berne
le 2/12 Octobre 1890 la Convention sur le transport
international des marehandises par les ehemins
de fer et & la méme date le Protocole définitif
lesquels portent mot pour moi ce qui suit:

Convention internationale sur le transport
de marchandises par ehemins de fer.

SA MAJESTE L'EMPEREUR de toutes les
Russies, Sa Majesté 1'Empereur d’Allemagne,
Roi de Prusse, au nom de I'Empire Allemand,
Sa Majesté I'Empereur d’Autriche, Roi de Bo-
héme ete. ete. et Roi Apostolique de Hongrie,
agissant aussi au nom de Son Altesse le Prinee
de Liechtenstein, Sa Majesté le Roi des Belges,
le Président de la République Francaise, Sa Ma-
jesté le Roi d'Italie, Sa Majesté le Roi des Pays-
Bas, Prinee d'Orange-Nassau, Grand Duc de Luxem-
bourg, ete., ete., et le Conseil Fédéral de la Con-
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Hunepaangons, [puauws Opancko-Haccaycxid,
Beaugi#i I'epuors JwokcemOyprekid, m npoy., o
npod., # Pexeparsanit Cosbrs [lseiinapcearo
Comsa

NOCTAHOBHAM SaKIDIATE KomEBEENiD 0
Mex/ I yHapojnoit nepesosel rpysons mo mexbs-
HHME JOPOraMB, OCHOBAHHYH HA npoekrh,
COCTABIGHHOMD II0 HX’p HOPYYeHID b 06maro
COrIacii W H3AOEEHHOMS BB DBepHCEOMB Opo-
TokoxB ors 17 ioaa 1886 rojxa, W HASHAUAIH
CBOMMH YHOAHOMOYCHHHMH, HMEHHO:

EI'0 BEJIHYECTBO HMIEPATOPDH
Beepocciiickiii:

locomoxuea Amppesa ['ambyprepa, CBoero
Crarcs-Cexperapa u Upessuuaiinaro Ilocaan-
muga u [lorsomounaro Mummcrpa ppm Llseii-
napceons Cowsb,

locnogaua Msmapa, mamenepa, Haasop-
maro Copbramka, 3apbiusanmaro Orxbioms
yeaosift nepesosk BB Jenapramentd mexbs-
HHXB J0pOI'E.

Ero Beaxnvecrso UmnepaTops I'epMancEii,
Kopoas Ilpycekiii:

Tocnopmaa Orro dous-Boxosa, Hhicrea-
reasnaro Taftmaro Copbramsa m Kameprepa
Ero Bemmuecrsa, Croero Ypessuuakunaro Ilo-
crapaaea ¥ [loxmomoumaro MummcTpa upH
[lseiinapcroMs Cowsk.

Ero Beamuecrso Mmpepatops Ascrpifi-
cei#f, Kopoas Doremcki# u mpoy. ® npo4. H
Anocroxnseckit Kopoas Bemrepckiii:

Tocnoxaua Bapoma Axomcia ¢ors-Ceiin-
xepa, Cnoero Ypespuuaiinaro [locramaeka H
Hoanomounaro Mummcrpa npu [Isefinapckom®
Cowsb.

Ero Beaugecrso Kopoxas Bexwrifinens:

locnonana Tocupa Hloopucs, Kasarepa
Bowanpopckaro Epecra opxena Jeomoasja,
Csoero pespuuaiinaro locaananka m Iloxmo-
wounaro Marnerpa npu Mseiinapcrons Cowosb.

lpesupents ®pannysckoit Pecnybamen:

I'pada e Jdmc6axa, Ilopbpemmaro B5
Abaaxs Ppannysceo#t PecuyGaurm upam Illseii-
napekods Cowuh, u
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fédération Suisse

ont résolu de eonclure une convention pour le
droit sur le transport international de marchandises
par chemins de fer, basée sur le projet qu'ils ont
fait élaborer d’un eommun aecord et quise trouve
contenu dans le protocole de Berne du 17 Juillet
1886, et ils ont nommé pour leurs Plénipoten-
tiaires, savoir:

SA MAJESTE L’EMPEREUR de ftoutes les
Russies:

Le Sieur André de Hamburger, Son Seeré-
taire d'Etat et Envoyé extraordinaire et Ministre
plénipotentiaire prés la Confédération Suisse, ei

Le Sieur Isnard, Ingénieur, Conseiller de
Cour, Chef de division au Ministére des ehemins
de fer.

Sa Majesté I'Empereur d’Allemagne, Roi de
Prusse:

Le Siear Otfo von Biilow, Conseiller intime
actuel et Chambellan de Sa Majesié, Son Envoyé
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire prés la
Confédération Suisse.

Sa Majesté 1'Empereur d’Auiriche, Roi de
Bohéme ete. ete. et Roi Apostolique de Hongrie:

Le Sieur Baron Alois von Seiller, Son
Envoyé extraordinaire et Ministre plénipotentiaire
prés la Confédération Suisse.

Sa Majesté le Roi des Belges:

Le Sieur loseph Jooris, Commandeur
de 1'Ordre de Léopold, Son Envoyé exiraordinaire
et Ministre plénipotentiaire prés la Confédération
Suisse.

Le Président de la Republique Francaise:

Le Sieur Comte de Diesbach, Chargé d’Af-
faires de la République francaise prés la Con-
fédération Suisse, et

1o
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Tocnoyuma dopxa, Cenaropa, Crapmaro
Copbrrrea Komrpoxd, Yrens Cosbmareipraro
Komurera xeabs3HEXB JT0POIE.

Ero Bexmuecrso Kopoanr Mranin:

Tocmoxmna Amrycra Bapoma [leitpoxepu,
Rasazepa Boxsmaro opunepcraro Kpecra opje:
Hops Cp. Mappmkia m Jasapa m Wranisuckoi
Roponu, Cpoero Ypessuuaiimaro llocianrura
u [loxmovounaro Mummmcrpa upu Illsedinap-
cgoms Comosh.

Ero Beamuectso Hopoixs Hupepranmoss,
Iprans Opascro-Haccaycriin, Bemakisi Tep-
nors JokceMOyprekif, 1 1pod., H IPOU.:

3a Hupepiasgs:

Cocmozmma T. M. K. Accepa, Ravaxepa
oprena Jssa Hapeprasncraro, Haparepa Ho-
MaHIopckaro kpecra oppena lyGosaro Bhuxa
u 1upoy., Copbramka Mmmucreperra MHocrpan-
guxs Jbas, Dpodeccopa DPAIAISCKAXT HAYED
Ipd AMCTepZAMCEOMB YVHHABepPCHTETS, m

Tocomogmea lorkrepa I. K. M. sans Pame-
Iaka, SapbiaBanmaro o6mumm pBiamu O6ure-
CTBA DECDJOATALIM TOCYIAPCTBERHHXD ifeads-
BHX'DG JI0OPOLE.

3a JokcemGyprs:

T'ocaopuna Baasrexsma Jed6ppura, Jok-
TOpa Upapb, ajBokarTa BB JwEceMOyprb.

Pepepaspunii - Cobre IllBeiinapckaro
Cowsa:

TPocmojmna Ommaia Bexsru, Japerropa
Jdeuapramenra llours # aerb3HHXB JOPOIs, K

Tocmoguna Lordpura Papuepa, aiMaHN-
crparusaaro Mucnerropa IllpeilgapcEax®s e~
JAB3HRXB JOPOI'B.

Kakonwe YnoamoMouemHHE, CO0GIIUBE
IPyr's JIPYLY CBOM IOJHOMOYiA, OpPHSHAHAKSA
COCTARBICHHRMEA BB HaJIeKalled H 3aKoHHON
dopmb, JOroBOPHINCH BB HEEKECABIYOIIHX'H
CTATHAXB:

Crarea 1,

Hacroauiaa MemAyHAPOLHAA = KOHBEHILA
npuybEAETCA KO BCEMB IEpeBOSEAME TPY30BE,
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Le Sieur George, Sénatenr, Conseiller-maitre
4 la Cour des comptes, Membre du Comité con-
sultatif des chemins de fer.

Sa Majesté le loi d'Italie:

Le Sieur Auguste des Barons Peiroleri,
Grand Officier de ses Ordres des St-Maurice et
Lazare et de la Couronne d'ltalie, Son Envoyé
extraordinaire et Ministre plénipotentiaire prés la
Confédération Suisse.

Sa Majesté le Roi des Pays-Bas, Prince
d’Orange-Nassau, Grand-Due de Luxembourg, ete.
ete.:

Pour les Pays-Bas:

Le Sieur T. M. C. Asser, Chevalier de
I'Ordre du Lion Néerlandais, Commandeur de
'Ordre de la Couronne de Chéne ete., Conseiller
au Ministere des Affaires étrangeres, Professeur
de Droit a I'Uviversité d’Amsterdam, ef

Le Sieur lonkheer I. C. M.van Riemsdyk,
Chef des Affaires générales de la Société pour
Pexploitation des chemins de fer de I'Etat.

Pour le Luxembourg:

Le Sieur Guillaume Leibfried, Doeteur en
droit, Avocat au Barreau de Luxembourg.

Le Conseil Fédéral de la Confédération Suisse:

Le Sieur Emile Welti, Chef du Déparfement
des Postes et Chemins de fer, et

Le Sieur Gottfried Farner, Inspecteur admi-
nistratif des chemins de fer Suisses.

Lesquels, aprés g'étre communiqué leurs
pleins pouvoirs respeetifs trouvés en bonne et due
forme, sont convenus des articles suivants:

Article Premier.

La présente Convention internationale s’ap-
plique & tous les transports de marchandises qui
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NpPOHABOJJMMEIMG, HA OCHOBAHIE HARJALHOI
UpAMAT0 coo0MIeHid, W3H TEePPHTOPIA OXHOrO
H35 JOTOBADHBADUEXCA TOCYJAPCTBL 10 Ha-
3HAYEHID BH TEPPHTOPID JAPyraro Jorobap-
BAIIIANOCA TOCYAApCrBa, 10 kexbsHoyopox-
HEME JHHIAMG, ROTOPHA 0003HAYEHH BB NpPH-
JaraeMoMs mpu ceMb cuuckB, xoroxb raxoso#t
ue Gygers usmbHens, cOrJACHO LOCTAHOBIEHID
cr. 58.

[lpurarus, ¢b o0mAro corxacia xoro-
BAPHBAIDUWAXCI FOCYAAPCTEE, HMCHOJHATO.NEHHA
NOCTAHOBJOHIA, AJAH TPHBEJIEHIA HACTOALILH
gonseniin B ABicreie, aMbOTE TARYyR iKe
culy, Kakh W CAMA EOHBeHI[IA.

Crarpa 2.

[locramoBaenia HaCTOALNEH KOHBEHIIW He
upuwbasorea EB  uepesosgh  cabayomuxs
IpeMeTOBS:

1. Thx®s npeiMeToBs, KOTOpHE COCTAB-
AAI0TH MOHONOJIN [OYTOBAr0 yUpABISHid, X0OTA
OH TOJBKO B OJHOME H3B TIOCYIAPCTRE, Je-
HAmEMs HA OYTH CcrBAOBaHIA CHXB NpejaMe-
TOBB;

2. Thx®s npexmMerops, EOTOpHE Mo 00B-
emy, nbey mam cdoiterBams He MOTYyTh OHTH
IepPeBOsSHME, BB CHAY YCAOBif moxBHEHATO
COCTABA HIA WHHXD YCTPOHRCTBE, X0TA OH 0XHOM
H3b KesB3HHXB J0pors, yYacTie KOTOPHKE
He00X0JHMO JJ8 HCHOXHEHIA IepeBOSEM, H

3. T'hxs npeiMeToRh, NEpPEBOSEA KOHXB
Sampeliena, BB HHTEpPeCaX’s OOMECTBeAHAro
HOpAJKA, HA TEPPATOPiM OZHOTO H3H TOCY-
JapeTsh, Bh npelbiax’® Koero Ipyss mojiie-
®axb O mepesosk.

Crarsa 3.

Mo HETeIbHEA 0CTAHOBACHIA KOHBEH-
Uid HCYHCAAOTH TB mpeaMerH, KOTOpHe, 1O
npruash #XB BHCcoro# nbuHOCTR, HX'B CBOHCTES,
HAM ONACHOCTH, NpPejCTABAACMON HMH JIA Upa-
BAABHOCTH B Ge30NACHOCTH HRCUIOATAIIN, ACEAD-
HATCA M3%H MEEIYHADOAHOW TEepeBOSEH, yCra-
HORAACMOR HACTOAME KOHBeHIien, HWAH J0-
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sont exéeutés, sur la base d'une lettre de voiture
direete, du territoire de 1'un des Etats con-
tractants a destination du territoire d'un auire Efat
contractant, par les lignes de chemin de fer qui
sont indiquées dans la liste ci-annexée, sous ré-
serve des modifications qui seront introduites dans
cette liste conformément aux dispositions de
I'artiele 58.

Les dispositions réglementaires prises d’un
commun aceord entre les Efats contraetants pour
I’exécution de la présente Convention auront la
méme valeur que la Convention elle- méme.

Article 2.

Les dispositions de la présente Convention
ne sont pas applicables au transpori des objets
suivants:

1° Les objets dont.le monopole est réservé
4 V'administration des postes, ne fit-ee que sur
l'un des territoires a parcourir.

2° Les objets qui, par leur dimension, leur
poids ou leur eonditionnement ne se préteraient
pas au transport, A raison du matériel et des
aménagements, méme d'un seul des chemins de
fer dont le concours est nécessaire pour l'exéeu-
tion du transport.

3° Les objets dont le transport serait in-
terdit, par mesure d'ordre public, sur le territoire
de I'un des Etats a traverser.

Article 3.

Les dispositions réglementaires désigneront
les objets qui, & raison de leur grande valeur, de
leur nature ou des dangers qu'ils présenteraient
pour la régularité et la séeurité de 'exploitation,
seront exelus du transport international réglé par
la présente Convention, ou me seront admis 4 ce

transport que sous cerfaines conditions.
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IYCEATCA Kb BTOM mepeposkb He HHaue, RAKD
npHE co6royeniu u3BECTHHXD YCX0Bil.

CratThsa 4.

Yenosia, cogepaamiaca Bp 0OMHEXD Ta-
pupaxs Herb3HOJOPOKHNXD I'DyONS HIH COKO-
30BB, PABHO EAKB M YCIOBiA YACTHHXTE TapH-
(o merB3HENXE JOpOr'h, IpH NpAMBHEHIH
STHX'H TAPH(OBB Eb MEEIYHAPOLHON mepeBosks,
AMBOTH CALY JUIb HACTOIREO, HACKOJIBEO OHH
He TporEBopbuaTs 5Tod KOHBEHIIH, BB NP0~
THBHOMB CcAyuab, BTH yCIOBiA IPH3HAKTICA HE-
IB#CTBHTEIPHHMH.

CraTsa 5.

Hamjzas ykasaHHAA, COLAACHO CTATHD
1-i1, mexrb3Bas jpopora 0043aHA Ha YCIOBIAXD
5T0H EOHBEHUIH TIePeBO3UTH BB MEELYHADOL-
HOMB COOOIIeHIH TpYy3HL:

1. ecadm OTHpABATENh MONUEHASTCA IO~
CTAHOBIEHIIMDG BTOH KOHBEHIIH;

2. €CIH TepeBOSEA BO3MOZKHA IPH OGHE-
HOBEHHHX NEPeBO30YHHXT CPEJCTBAXE;

3. ecqd EARig JuG0 UpesBHYAEHA 00-
CTOATENECTBA He NPEmATCTBYOTH IepeBOsED.

Jhertsana jopors me 00A3aHH IPAHHE-
MATH IDy3H K5 1epeBoskB, KoIb CKOpo OT-
IpaBka UXB He MOEETH NOCIBIOBATE HeMeJ-

* xemno. Mbernma, 0643aTeIbENA A CTAHIIE

OTHpaBIeHiA, NOCTaHOBIEHIS oupexbIAn0TS:
o6azaga JId OHA HPAHEMATE Cb 000MKIAHIEMB
B CEI&IDB T rpysH, KOMXD OTHpaBIEHie HE
MOEETH JIOCTEZOBATE HEMSJICHHO.

OrnpaBga TPys0BH NPOU3BOIATCA BH TOMD

nopAngd, BH KAKOMD OHA OHIA UPHHATH KB

nepeBosks, 34 HCKIOUEHieMS CIyuaeBb, BB
KOTOPHXD KeAB3HAA IOPOTa MOKETH IpejCcra-
BATH JOCTATOURHA NPHIWHH OTCTYILIEHIA OTH
09epeid, OCHOBAHHHA HA& HYKIAXD HECIIOA-
TAIIH HIW OOUECTBOHHOA IOJB3H.

Beagoe mapymenie  IOCTAHOBISBHHXB
10K CTaThel) NPABHIG MOHETH JATH NPABO

WCEATH BOSHATDAKASHIA 38 MPHIMHOHHE qpes'b

70 ymepG'n. e
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Article 4.

En ce qui coneerne les transports interna-
tionaux, seront valables les conditions des tarifs
communs des associations ou unions de chemins
de fer, de méme que celles des tarifs particu-
liers de chaque chemin de fer, en tant qu'elles
ne seront pas contraires 4 la Convention; sinon
elles seront considérées comme nulles et non
avenues.

Artiele 5.

Tout chemin de fer désigné, comme il est
dit a lartiele 1-er, est tenu d’effectuer, en se
conformant aux elauses et conditions dela présente
Convention, tout envoi de marchandises consti-
tuant un ftransport international, pourvu

1° que l'expéditeur se conforme aux pres-
eriptions de la Convention;

2° que le transport soit possible, eu égard
aux moyens ordinaires de transport;

3° que des circonstances de force majoure
ne s'opposent pas au tramsport.

Les chemins de fer ne sont fenus d’accepter
les expéditions qu'autant que le transport pourra
en étre effectué immédiatement. Les dispositions
particuliéres en vigueur pour la gare d’expédi-
tion détermineront si cette gare sera tenue de
prendre provisoirement en dépot les marehandises
dont le transport ne pourrait pas s'effeetuer im-
médiatement.

Les expéditions s’effectueront dans I'ordre de
lenr aeceptation au fransport, & moins que le
chemin de fer ne puisse faire valoir un motif
suffisant, fondé sur les nécessités du service
de I'exploitation ou sur I'intérét public.

\

Toule contravention aux dispositions de cet
article pourra donner lien & une action en répa-
ration du préjudice causé.

o P ial;
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Crarnsa 6.

Beakaa memAyHADOJAHAA OTHpaBEA (CT. 1)
JoXxxna OGHTH COMPOBOKIAEMA HAEJIAXHOKN, CO-
Aepmamen carbiyomia IaHHERA:

a. MBero ® BpeMs cocTaBieHiA HAEIa[-
HOH.

b. OGosmavenie CTammiE ® JXOporm OT-
npaBJeHid.

¢. YEasamie CTAHIIH HASHAYEHIH, PaMATIIO
H MBCTOKRHTENBCTBO MOXYYATENd.

d. HammenoBamie rpysa, yEasamie ero
vbea, mam sambmaomia ykasamie »bea cpb-
xbuig, coraacHo 0co6HMB UPABHIAMT Iepe-
BOSKH KeaB3HOH JOPOrd—OTHPABHTENLHHIH,
gpowh Toro, axxa Tpysa, OTHpABIAEMAIO
orgbapnnMa mBeramm: wmeaxo wBers, poxs
YUAKOBKH, 3HARH (M&PEH) M HymMepa MBers.

e. TpeGoranie orupasarexs o npamb-
HEeHIA CHemiadbHHXb TApUPOBS 'HA YCIOBIAXS,
JO3BOJEHHHXS CTAThAMH 14 H 35.

f. OObabaedie, ecId HYKHO, CYMME
yOHTEA, MOI'YIIAI'O NPOHS0HTA 0T HEJOCTABEH
rpysa WA OTH HEHCHPABHOHR JUCTABEH OHATO,
eCIH TAEOBAA cyMma BasABIeHA (cr. 38 B 40).

g. OGosnavenie, OTmpaBIdeTCH Id IPY3h
Ch MAIOK WXM GOJBIIEI CEOPOCTHI.

h. IlogpoGroe oGo3Radenie CONPOBOEAAWL-
MAEXDS Tpyss OGyMars, TpeOyeMHXD KaEB Ta-
MOKCHHHMA H ARLUSHNMEA OOGDAXHOCTAMHA, TAKD
H OOJHNEACKHMH BIACTAMH.

i. O6osnauenie, W HY&HO, YIIAUEH-
HOH NMpOBO3HONH DAATH, CMOTPA MO TOMY, BHECH
1H OTHDABATeNs CYMMY, NPeXCTABIAIONLYD rbil-
CTBATEALHHE pacxoxd N0 NepeBoskh, mIA Xe
cymmy obesuedenis JAA WOEPHTIA 3TOrO pac-
xoxa (er. 12, gacrb 3).

k. OGosmavenie HAXOMEHHATO H& TPYSh
n1aTe&Ea H H3AEpPEEED, NPOH3BEJEHHHXD &Ke-
xbsmow xoporow (cr. 13).

|. Yrasamie myrd, 1m0 EOTOpOMY TPY3h
noxmens crbiosars, ¢p 060sBAUEHIOMD CTAH-
uift, 5A ROTOPHXB EMBOTH GHTH HCHOJIHEHH
TAMOKEHHBA 0OpAAHOCTH.
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Article 6.

Toute expédition internationale (art. 1)
doit etre accompagnée d’ une lettre de voiture,
qui contiendra les mentions- suivantes:

a. Le lieu et la date ou la lettre de voi-
ture a 6té créée.

b. La désignation de la gare d'expédition
et de I'administration expéditrice.

e. La désignation de la gare de destination
le nom et le domicile du destinataire.

d. La désignation de la nature de la mar-
chandise, indication du poids ou un renseigne-
ment remplacant cette indication eonformément
aux dispositions spéeiales dn chemin de fer ex-
péditeur, en outre, pour les marchandises par
colis, le nombre, la description de 1'emballage,
les marques et numéros des colis.

e. La demande faite par I'expéditeur de
I'application des farifs spéciaux aux econditions
autorisées avx articles 14 et 35.

f. La déclaration, s'il y a lien, de la som-
me représentant I'intérét a la livraison (articles
38 et 40).

g. La mention si 1'expédition doit étre faite
en grande ou en petite vitesse.

h. L'énumération détaillée des papiers re-
quis par les douanes, oetrois et autorités de po-
lice, et qui doivent accompagner la marchandise.

i. La mention de I'expédition en port payd
8'il y a lien, soit que lexpéditeur ait soldé le
montant réel des frais de transport, soit qu'il ait
fait un dépot destiné & couvrir ces frais de trans-
port (art. 12, alinéa 3).

k. Le remboursement grévant la marchan-
dise et les débours qui auraient éi€ aceeptés par
le chemin de fer (art. 13).

l. La mention de la voie & suivre avec
indication des stations od doivent &ire faites les
opérations de douane.
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3a OTCyTCTBieMB 9TOTO - yEABAHIA, Xe-

Ibspag jpopora HW36WpaeTs OyTh, KOTODHI
0HA TPH3HAETH HAWO0.Be BHTOIHHME XIA OT-
upasarend. JRerbsmad jopora oT3BTCTBEHHA
38 mOCABICTBiA HTOF0 BHOOPA BH TOMB TOIBKO
cayuaB, ecium mpr 3TOMB OHIA NOUYUIEHA fAB-
Had HeOPeHHOCTH CB ed CTOPOHH.

Ecam ormpaputers ykasaIl®b myrs crbiro-
BaLig Tpysa, To meabsHas xopora, LA COBEp-
IeHid TaKOBOI- HepeBOSKH, BIPaBB BOCHOJB30-
BATBCA JPYLHMB DyTeMD He HHAYe, EKakb
TOAbKO IOAD HAXEHSIOXHEHHHMH YCIOBiAMM:

1. 9TOOH TAaMOKEHHHA 00PALHOCTH BCETIS
gubaa mEeTo HA CTAHNIAXB, 0003HAYCHEHXD
0TI PABHTEIENT;

2. 4TO0H He TpeOoBaXOCEH (oabIIed mpo-
BO3HOH NJATH, HeHeIHW T8, KOTODPAA IONIea:
xa OH ymurarh BB cayuab, ecanm menbsHad 1o-
pora coolpasoBaacs OH ¢h NLyLeNMb, JEA3AH-
HEMNB OTHPABATEJEMD BB HaKIAJHOM;

3. 9T00H Tpy3h JNOCTABICRs GHIB BB
CPORG, HE UPEBHNANINIH TOro, KOTOPHE ¢0-
oTgbrerBoBaNs OH IyTH, YEAsaHHOMY OTIDABH-
TeJeMb BH HAKJIATHOM. \

m. Ama uim QEPMY OTHPABHTENd, YAO-
crosBpeHHyHD ero IOJNUCHD, Tak&e KAKD H
yeasanie ero axpeca. Hopmues Momers OHTH
HALNEUATAHS, WIH 3aMbHeHA mTeMumedeMb OT-
OPABATENd, ©CIH TO A03BOJAETCA 3AKOHAMH,
WiH NPaBEAMMY MECTa OTOpAaBIEHid.

HoxpoGHEA Hpejuucanid, EacanIiicH
COCTARIEHIA W COJepHAHIA HAEIAQJIHON H BB
ocobennocrr  mpumbmeHiA (OpPMH  OIaBKa
BaBIATHONR, COREPHATCA BB HCHOIHATEIHHEXD
HOCTAHOBIEHIAXS EOHBEHIIH,

Bocnpemaewc&i noMBmaTs BE HAKIATHOR
WHHA 3a4BIeHid, 3aMBEATE ee ApyrAMm Oyma-
I'aME HIA OpPHECOEIAHATH JOKYMERTH EpoMb
75X, KOTOPHE AOOYUEHH HACTOAUIS KOH-
BeHIIEI.

OpaaK0, ECIH BaKOHH H Ipapmia mbera
OTHpABIEHIH BTO HPEIHUCHBAIIB, TO HKeabs-
HAA JOPOra MOHETH I0TPeGOBATH OTB OTIpa-
BATeIA, KPOMDB HAKIALHOH, eme JOKYMEHTS,
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A défaut de cette mention, le chemin de fer
doit choisir la voie qui lui parait la plus avan-
tagense pour l'expéditeur. Le chemin de fer n’est
responsable des conséquences résultant de ce choix
que §'il y a eu faute grave de sa pait.

Si l'expéditear a indiqué la voie a suivre,
le chemin de fer ne pourra, pour effectuer le
transport, utiliser une autre voie, que sous les
conditions suivantes:

10 les opérations de douane auront toujours
lieu aux stations désignées par l'expéditeur;

20 il me sera pas réclamé une taxe de
transport supérieure & celle qui aurait 6l¢ percue
si le chemin de fer s'était eonformé & l'itinéraire
choisi par I'expéditeur;

3¢ la marchandise sera livrée dans un dé-
lai ne dépassant pas celui qui résulteraif de I'iti-
néraire indiqué dans la lettre de voiture.

m. Le nom ou la raison eommerciale de
I'expéditeur, constaté par sa signature, ainsi que
P'indication de son adresse. La signature pourra
étre imprimée ou remplacée par le timbre de
'expéditeur, si les lois ou réglements du lieu de
I'expédition le permettent.

Les preseriptions de détail econcernant la
rédaction et le contenu de la lettre de voiture,
et nofamment le formulaire a appliquer, sont
renvoyées aux dispositions pour l'exécution de la
Convention.

Il est interdit d'insérer dams la lettre de
voiture d’autres déelarations, de remplacer cette
lettre par d’autres pidees ou d'y ajouter d’autres
documents que ceux anforisés par la présente
Conyention.

Toutefois, lorsque les lois et réglements du
lieu de Pexpédition I'ordonneront, le chemin de
fer pourra exiger de l'expéditeur, outre la lettre
de voiture, une pitee destinée & rester entre les
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npejuasHAYeHHNHE 0CTABATECA BB PYKAXD Y-
paBJeHis JOpor, Yro0H CAYKATH LOKA3ATE.Ib
CTBOMB JOrOBOpa Hepenoskd.

Yupasaenie mexbsmo#t jopors smpash
A8 noTpeOHOCTH CBOeH BEYTpeHHEHR CXymOB
34BECTH TAKEEe EKOPElIeKs, NIpejHasHaYeHHn il
KB COXPAHEHI HA CTAHIIM OTOpPABIEHIA H HO-
CANii OJHEAKOBHI HyMOPHs CBb HAKIALHOW H
ed JAyOaIARATOMD.

Crarsa T.

Ornpapareas orsbuaers sa BBpHOCTH
nowbmenvuxs pp magiaggodt cebybnik @ 3a-
apaeniit, nogsepragcs Bebus mocabacreiaws
HXD HONDABHABHOCTH, HETOYHOCTH HAH HENOJ-
HOTH.

iRexhsnaz gopora mmbers scernza upaso
upoBpars, coorsbreTByers AH CojepmaHie
rpys0BHXs MWBCTH HOEASAHIAMS HAKIAZHOM.
[lopbpra gbraerca corzacHo ¢b SaKOHAME B
NpABHIAME TOMH CTPAHH, Il OHA TPOHSBOIATCA.
Juno, umbomee upaso pacmopAmkeHia rpy-
30MB, NOMEHO OHTH HANJISKANMAME 00pa3oMb
NPETAAMIEH0 1A IPHCYTCTBOBAHIA UPH TaKOH
nopbpeb, mCkIOUAA cxydad, ecau oma OyreTh
IPOMSBOAATECA BE CHAY HoIdnedcEAx® MEPE,
ROTOPHA EakXoe TOCyZapcTBo Bopash mpHHATH
Bb HHTepech (esomacHOCTH B 00IECTBEHHATO
HOPAJEA.

3AEOHH H NpPaBAIA KAKJATO MOCYAAPCTBA
YCTAHABIMBAIOTH TaK&e BCe, 9YTO KACAeTCA
npasa ¥ 06A3aHHOCTH KeAB3HHXB JXOpPOrs OT-
gocatexsro oupexbremia m mpopbpem Blca
rpysa H YHCAA TPYS0BHZ® MBCTS.

HcnoanaTe b ERA HOCTAHOBACHIA onpek-
24075 A004BOYHYID NJATY, EOTODAA B3AMAETCA
BB N0XB3Y #HeXBSHHXD J0POrS, YIACTBYOIHXD
85 nepepossB, s cayual mesBpmaro sasgpie
Aif coxepmamia rpysa, a Takme BH caydab
neperpysa Barons, HArPYEREHHArO CAMHML OT-
UpPABATEAEMB, €CAH OH'B He Tpe6oBaxs noskprn
phea. O1a X06aBOYHAA DNJAATA BSHMAeTCH He-
SABHCHMO OTTH PASHOCTH W3JepHEeEH HPOBOsA B
BCAKATO BOSHAIDAXAeHiA sa ymepos, Korophit
OTH TOr0 HpoHzofAeTs, a TaKEKe HEeIBBHCHMO
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mains de I'administration pour lui servir de preuve
du eontrat de transport.

L'administration du chemin de fer pourra
ézulement créer, pour les besoins de son serviee
intérieur, une souche destinée & rester a la gare
expéditrice et portant le méme numéro que la
lettre de voiture ct le duplicata.

Artiecle 7.

L'expéditeur est responsable de l'exactitude
des indieations et déelarations contenues dans
Ia lettre de voiture; il supporte toutes les consé-
quences résultant de déclarations irrégulibres,
inexactes ou ineomplétes.

Le chemin de fer a toujours le droit de
vérifier si le confenu des colis répond aux énon-
ciatious de la lettre de voitare. La vérification
sera faite conformément aux lois et réglements du
territoire ou elle aura lieu. L’ayant droit sera diment
appelé a assister a cette vérification, sauf le cas
ou elle sera faite en vertu des mesures de police
que chaque gouvernement a le droit de prendre
dans Dintérét de la sécarité et de I'ordre publie.

Les lois et réglements de ehaque Etat
régleront également ce qui eoucerne le droit ct
I'obligation de eonstater et de controler le poids
de la marchandise ou le nombre des colis.

Les dispositions réglementaires fixerout la
surtaxe qui, en eas de fausse déelaration du eon-
tenu, ainsi qu'en eas de surcharge d’un wagon
chargé par l'expéditeur et dont il n’aura pas de-
mandé le pesage, devra éire payée anx chemins
de fer ayant pris part au transport, sans préju-
diee, s'il y a lien, da paiement eomplémentaire
de la différence des frais de transport et de foute
indemnité pour le dommage qui en résulterait,
ainsi que de la peine encourue en veriu de Jis-
positions pénales ou des réglements de police.
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OTH MTPa(oBH, HATATAEMHXT HA OCHOBaHIM yro-
I0BHHXb 3a8KOHOBD U NONANEHCEAXD OPABHIG.

Crarsra 8.

JoroBops IEPEBOSEH CYHTACTCA BARID-
YeHHHMB Ch MOMEHTAa INPHHATIA CTAHIiEHD
OTOpABICHIA TIpysa Cb HAEIALHOD KF OT-
mpaekk. Ilpmmarie rpysa E® ormpaskB yzo-
croBBpAeTca HaXOEECHIEMD HA HAKIAIHON mTeM-
meld CTAHIIE OTHpaBIEHIA, 0003HAYAIIIATO
JeHb, MbcANs H rofs, Eorga cie mocabposaro.

Haromenie mTeMmera molxHO mOCKE-
I0BATH HEMEJIEHHO 3a OEOHYATEIFHOD CJIaYem
BCBX'B Tpy30BB, OTOPABIAEMHXD [0 OLHOH Ha-
EJagH0A. OTIpaBUTeNh MOEETH TPEOOBATH, ITO-
0n mazomemie GHI0 IpPOM3BEJEHO BB €rn IpH-
CyTCTBIH.

o naxomeHim mITEMOEXA, HAEIALHAL
CIYEHTH  JOKA3ATEIsCTBOMB JOrOBOpPa Iepe-
BO3EH.

OxEaR0, OTHOCATEIFHO TI'PY30BH, HArpys-
Ea EOHXD I[POW3BEIESHA CAMAMD OTIPABHTEIEMD,
COTIACHO Tapuams WIA O0COOHME COriame-
HiAMB, HACKOXbEO TAKIA COTVAINERiA X03BOJE-
HH Ha TEpPPHATOPiE IrocyIapcTa, TAE OHE mOJ-
JeEaATh NpEMBHEHID—3aEI0TA0iAcA BH Ha-
ExagEoil cBBrbEiA, orHocAmigca o Bhea H
4ACcIa TPY30BHXH MBCTH, MOTYTH TOIA JHIb
CIYEHUTH JOEA3ATEILCTBOME TPOTHBS EeAb3HOM
Joporu, Koria upopbpra pbca m wmcra mbers
6rra Tpou3BeJleHa HEAE3HOK JOPOTOH H yI0-
cropbpena Bb HAEJAATHOMN.

Aerbsmaa ropora o6asana yrocToRbpuTh
IpHHATIE TPY3a W JIeHb IpieMa ero jJid oT-
UpapieHid Ha Jy6amEaTB HAEJIAXHON, KOTOPHI
JoLKeRs OGHTh NPEJBABICHE J0pors OTHpABH-
TeleMb OJHOBPEMEHHO Ch HAKJIALHOD.

orors 1y6imears He HMbers B3HAUEHIA
HH HAEJAJIHOH, CONpOBOMEJA0IIEH TIpyas, HA
KOHOCcaMeHTa (rpysooil mbroMocTh).

Crarpa 9.

Ilonevenie 065 yumaxoseb rpysa, BB CIy-
uAdX'b, KOLJi& TPYsh, 110 CBOEMY CBOACTBY, Tpe-
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Article 8.

Le contrat de transport est conclu dés que
la gare expédifrice a aceepté aun transport la
marchandise avee la lettre de voiture. La gare expé-
ditrice eonstate 1’acceptation en apposant sur la lettre
de voiture son timbre portantla date de l'accep-
tation.

L'apposition du timbre doit avoir lieu im-
médiatement aprés la livraison compldte des la
marchandise désignée dans une méme letire de
voiture. L’expéditeur peut demander que ladite
apposition soit faite en sa présence.

Aprés I'apposition du timbre, la letire de
voifure fait preuve du contrat de transport.

Toutefois, en ce qui coneernc les marchan-
dises qui, conformément aux preseriptions des ta-
rifs ou des conventions spéeiales, en tant que de
telles eonventions sont autorisées sur le territoire
de 1'Etat ot elles sont appliquées, sont chargées
par I'expéditeur, les énonciations de la letire de
voiture relatives soit au poids, soif au mnombre
des colis ne feront preuve contre le chemin de fer
qu'autant que la vérifieation de ce poids ef du
nombre des eolis aura éié faite par le chemin
de fer et constatée sur la lettre de voiture.

Le ehemin de fer est tenu de certifier la
réception de la marchandise et la date de la re-
mise au transport, sur un duplicata de la lettre
de voiture qui devra lui &tre présenté par I'expé-
diteur en méme temps que la lettre de voiture.

Ce duplicata n’a la valeur ni de la lettre
de voiture aceompagnant I'envoi ni d’un econnais-
sement.

Article 9.

Lorsque la nature de la marehandise né-
cessite un emballage pourla préserver de pertes
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6yers YUAEOBEH XA UpeJOXpaHeHIA ero OoTsh
JTPATH HIH NOPYA BB OYTH, XGEHTH HA 004-
SAHHOCTH OTHpPSBHTEAH.

IIpE HeHCHOAHEHIH OTUPABHTEXEMB STOH
obasagnocTH, #exBsHAA JOpOra, €CIH TUIBEO
OHA He OTEaKeTCA NpPHHATH Tpyss, bopash
TpeGoBaTh, 4To0H HA HARJAALHON Oham 0c060
0603BaYeHH OTIPABHTEAENMH NOXHOE OTCYTCTBie
YUAROBEH HIH ed HeJOCTATOYHOCTH, H 4To0H
EpoMB TOro 6HIO BHAAHO UMB CTAHIIA OTHPAB-
Jenig oco6oe 0 Tomb o0BABIEHiE, COIJIACHO CB
o0pasuoMs, ouperBidseMEMs BB HCOOIHATENb-
HHXB HOCTAHOBACHIAX'D.

Orupasaress orsbrersyers sa mocaba-
CTBif yAoCTOBBpEHHHX® TAEHMB CHOCOGOMB
HEJ0CTATROBD YUAKOBEH, & PABHO H HEJOCTAT-
KOBB, HesawbrHHXD cHApyxu. Beb yOHTEH,
HPOHCTERAAle OTH 9THXH HEJOCTATEORH yIa-
EOBEM, NAJAIOTH HA OTHPABHTRAd, KOTOPHIH,
b caydal yOuTEOR® XA8 Hexbsmoir xopo-
ra, sosmBmaers eit rakoswe. Ecim ormpa-
BUTENeME He Ona0 ciBiaHO BHIIEYHOMAHYTATO
ofpaABIeHIA, TO 0BG OTBBICTBYeTs 34 BHJIUMEHE
CHAPY#H HEJOCTATEH YOAKOBEH BB TOMB TOIBEO
cayyah, Korja ORB OKaXeTCA BHHOBHHMB BB
sxomp ymucxk.

Crarsa 10.

Ornpasareas 0643aHB NpPHIOKHATH Kb
HaRJIaLmol Beh 0XKeHCTRYOMie CONPOBORAATD
rpyss JOEYMOHTH, KOTOpHe HEeOoOXOIHMH i
HCIOXHeHIHA, A0 CAAYH TPYy3a NOAYYATEND, Ta-
MOEEHHHXD, AKIH3HHXD H NOJHNEHCKHXH 006-
pagnocreii. Orupasareab orsbrersens npexs
mexbsHow jpoporon sa Beh yOWTEH, Moryumie
nocxbrosars Beabacersie orcyrersin, BexocTa-
TOYHOCTH WM HENPABHABHOCTH HTHXD JOKyMeH-
TORB, 34 HCKADYEHIOMH CAYY4€Bs BHHOBHOCTH
camoii mexbsmoii joporm.

dexbsuaa gopora me o6asama mposbpars
pBpHOCTE M 10ETATOYHOCTH 3THXD AOEYMOHTOBS.

Tamomennus, ARNHSHHA H noAnnefckia
06pAXAOCTH WCHOAHANTCH, NOKA IPYsH HAXO-
xuTca B5 myrn, xexbsnowo xoporow. Hocxbynas,
H0AH cpoeld OTBBTCTBeHHOCTHI, MOXKETH HOpY-

(ol iRaty. b Mo g R o L)
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et avaries en ecours de transport, le soin en
incombe & I'expéditeur.

Si I'expéditeur n'a pas rempli ee devoir, le
chemin de fer, & moins qu'il ne refuse la mar-
chandise, sera en droit de demander que I'expé-
diteur reeonnaisse, sous une mention spéeiale dans
la lettre de voiture, soit le manque absolu d’em-
ballage, soit son conditionnement défeetueux, et
qu'en outre il remette & la gare expéditrice une
déclaration spéciale conforme au modele qui sera
déterminé dans les dispositions réglementaires.

L'expéditeur est responsable des conséquences
des défauts ainsi constatés, de méme que des
viees non apparents de I'emballage. Tous les dom-
mages résultant de ees défeetuosités d’emballage
sont a la charge de D'expéditeur, qui, le cas
échéant, devra indempiser le echemin de fer.
§'il n’y a pas eu de déelaration, 1'expéditeur ne
sera responsable des défauts apparents de l'em-
ballage que lorsqu'il sera eoupable de dol.

Artiele 10.

L'expéditeur est tenu de joindre a la lettre
de voiture les papiers qui, avanit la remise de
la marchandise an desiinataire, sont néeessaires a
I'accomplissement des formaliiés de douane, d’oetroi
on de police. L'expéditeur est responsable envers
le chemin de fer de tous dommages qui pour-
raient résulter de I'absenee, de Vinsuffisance ou
de I'irrégularité de ces pitees, sauf le cas de
faute de la part du chemin de fer.

Le chemin de fer n'est pas tenu d'examiner
si les papiers sont exaefs et suffisants.

Les formalités de donane, d'octroi ou de
police seront remplies en cours de route par le
chemin de fer. Celui-ei sera libre, sous sa propre
responsabilité, de confier ee soin & un commis-
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ATH 9TH 00ASABHOCTH KOMMHCIOHEDY,  wim
B3ATH HXB Ha cela. Bb Toms m APYroMs ciy-
uab, ma merbsmoit foporh iemard 00a3aTE.NH-
CTBa KOMMHCiOHEpA.

Opmago ammo, umblomee UPaBo pacuo-
PAEKEHIA TPY30MB, MOEETS, EIA CAMOJIMTHO, WX
9pesh YEA3aHHATO BB HAKIATHON CBOEro ymox-
HOMOYEHHATO, NPHCYTCIBOBATH NPH WCIHOXEEHIH
TAMOKEHHBXTS OOpAJNHOCTEH JiId cooﬁmeniﬁ
pehx® meo0xoxEMEXE crbABHIE, Kacaomuxcd
TapH(EEALIN Tpy3a, H 3adBICHIS CBOHXH 3a-
whuaniii. 910 mpaBo, NPeIOCTABISHHOE IHIY,
EMBOIMEeNy IpaB0 pPACHOPAXEEHiA IpysoMb, He
J1aeTs €My, ONHAKOED, IpaBa ©A HA NpH-
HATiE T'pysa Bo BIaybHie, HW Ha COBEpIIeRie
caMoMy TaMOKEHHHXT OIepalii.

Ho nopm6uTiH rpysa Ha mbcro HasHave-
Hig, TOAyYaTeld NPEFOCTABIAETEA WPABO CO-
BepmaTh CAMOMY TAMOMEHHHA W AKNHSHHA
00pAHOCTH, eCIR BB HAaRIATHON He oupexb-
JIeH0 NPOTHBHHXSG TOMY YCIOBii.

Crarpa 11.

IIpoBosras miaTa HCYMCIAETCA COTIACHO
3AKOHHO JBHCTBYOIMAMS K JCTaBOBICHHEME 10-
PAIKOMT ONyOIMEOBAHHHMSG TapmAdamsb. Bearos
JaCTHOE COTVamerie, KoTopoe mMbio Ox mo-
crbicrsiens mpejocraBierie ogEoMy, mad HE-
CEOQIBKAMSB OTHPABATEIAN'S YHEHbITOHIA TPOBO3-
HOH IIATHL HPOTHBE TapH(POBB, (HOPMAILHO
BOCOpPEMaeTcas H CUNTASTCH HAEMBOMEME 3a-
KOHHO# cuanl. Paspbmatwrea, oxaaxo, Tapydasa
HOHWASHIA, KOTOPHA HALISKAUIAMS TOPATKOMD
Omy6IMEOBAHK H, UDH OJ{HHAKOBHXE , YCIOBIAXS,
JOcTymHH BeBMB BB PABHON CTEHOHH.

; CBepx’s UPOBOSHHXT IIATH W JONOIHHA-
TeIbHHXDH HIA OCOOHXB H3IED&EEED, IPelLy-
emorpBEAKXE TapApanmu, He GyIYTH BEEMATLCA
BB TOJAL3Y EeAb3HHXB TOPOrs HUKAKIA WHHA
CYMMH, EpOME ABPACXOZOBAHEHXT #elbsHEMH
JOpOraMu, EAEH T0: NONIIHHDB II0 BHBORY,
BBO3y H TpPAH3HIY, HE OBHAYCHHHXDB Bb
rapuph usjepikers sa DOpPeBosKYy CpPysoBH CB
OJHON CIAHI[IA HA& APYLYD, H PACX0f0Bh HA
@enpaBxenia, KoTophsA, seabacrsie Brbmmaro
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sionnaire ou de s'en charger lui-méme. Dans
I'in et 'autre eas, le ehemin de fer aura les
obligations d’un commissivnnaire.

Toutefois 1'ayant-droif a la marchandise
pourra soit par lui-méme, soif par un mandafaire
désigné dans la lettre de voiture, assister anx
opérations de douane pour donmer fous les rensei-
gnements néeessaires coneernant la ftarifieation de
la marehandise et présenter ses observations.
Cette faculté donnée & I'ayant-droit n’emporte ui
le droit de prendre possession de la marehandise,
ni le droit de proeéder aux opérations de douane.

Le destinataire aura le droit de remplir a
I'arrivée de la marchandise dans la gare destina-
taire les formalités de douane et ¢'oetroi, & moins
de stipulations eontrzires dans la lettre de voi-
ture.

Artiele 11.

Les prix de transport seront ealeulés econ-
formément aux tarifs légalement en vigueur et
ddment publiés. Tout traité partieulier, qui aurait
pour effet d'accorder & un oun plusieurs expédi-
teurs une réduetion de prix - sur les tarifs, est
formellement interdit et nul de plein droit. Toute-
fois sont auforisées les rédvetions de prix
dament publiées et également aceessibles a tous aux
mémes conditions.

Il ne sera percu, au profit des chemins de
fer, en sus des taxes de tramsport et des frais
accessoires ou spéeiaux prévus par les farifs,
aueune autre somme que les dépenses faites par
les chemins de fer,—tels que droits de sortie,
d'entrée ot de transit, frais de camionnage d'une
gare & 'autre non indiqués par le tarif, frais de
réparations néeessités par le econditionnement ex-
téricur ou intérieur des marchandises pour en
assurer la eonservation. Ces dépenses devront étre
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HIH BHYTPEHEArO CBOMCTBA TOBAPOBH, HEOOXO-
HAMH Iaa ofe3meveHid HXH CcoXpaHenif. DTH
HBJEPEEA JONKHH ORTH HAJJIeEAUIEME 00pa-
30Mb yaocropbpenn u 0003HAYEHH BH HAKIA-
HOll, Ch NPHIOKEHIENS KB OHOH OHpABIATENbL-
HHX'B NOKYMEHTOBB.

Crarpa 12.

Ecxa nposossas niara Bpe OmJa ynua-
yena upH caauh rpysa &b orupaskh, 10 TaKoBad
CYHTACTCH TEPEBEeHHOD HA HOXYTATENA.

Hleabswoil xopork, orapasaaomed rpyss,
npejocTaBigeTca TpeGoBaTh YIOJIATH MPOBO3-
HHXB XEHErS Buepels, ecid, uo ex mubuin,
npepBABICHINA KH mepesosgt rpyss moxBep-
®ews Ouerpoll mopuh, wim e, ecad rpyss, 10
cRoell He3navATeAbHod cTOMMOCTH, He obesne-
YHBAETH €l JOCTaTOYHO MPOBOSHOW IIATH,

Bs cayuab, worga mpm yuxarh mposos-
HHX'B JICHET'h BOEpeLh, CTOHMOLUTH NepPeBOSKH
He MokeTs OnTh TOYHO onpejpbaena mpu npiemd
rpysa &b ornpased, 1o mexbsuoit xopord mpe-
Jocrapaseves TpeGoBaTh BHEceHid, BB BAAL
olesnevenis, reHexnol cymmu, coorsbreTRyN-
el npadANSHTEABH0 HCYHCASHHOA NPOBO3HOM
naarh,

[Ipu nenpapuisaons npawbnenin Tapuada,
wim omubEaxs BB pascyerb upa onperbienin
UpOBOSHOA mAATH B JNO0ABOYHHXD ILIATeXEei,
HepoGops HOMAEHETH yuaarb, a mepefopbr—
posBpary. BeAkas uperensid Ha BeNPABMALHBI
PascyeTs NPHEEMASTCA MMNIL B6 TYeHie OZHOID
roja, cudrag co Aua mwiarexa. locranoBrenid,
COXepEmANidgcaA 85 ¢T, 45, yactd 3-d, nmpumb-
HEMH B YyUOMAHYTHMD BB HACTOAmEH cTATED
peTensiaNs, UPeAbABIAMHNS KARD UPOTHBE
weabsnoét xopord, Taks A BH ed noanay. Io-
CTAHOBICHIA NEpBOA 9acTH cT. 44 BB CeMB
caysab e npambmawpres.

Crarsa 13.

OmupasnTesio OPeOCTABISETCA — NDPaBo
HAJATATH HA TPY3H uniatexs »h pasmbpb me
CBHIIE CTOMMOCTH Tpysa. OTOTH RAXOKEHHBIH
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dilment constatées- et seront mentiounées sur la
lettre de voiture, qui sera accompagnée des pie-
ces juslificatives.

AriLelia N

Si les frais de transport n'ont pas éié payés
lors de la remiss de la marehandise au transport,
ils seront eonsidérés eomme mis a la charge du
destinataire.

Le chemin de fer expédilenr peut exiger -
l'avance des frais de tramsport lorsqu'il s’agit de
marchandises qui, d'aprés son appréciation, sont
sajettes & ume prompte déiérioration, ou qui, a
cause de leur valeur minime, ne Ini garantissent
pas suffisamment les frais de fransport.

Si, en cas de transport em porl payé, le
montant des frais ne peul pas élre fixé exacle-
ment au moment de ['expédition, le chemin de
fer pourra exiger le dépdt d’une somme représen-
tant approximativement ces frais.

En cas d’application irréguliere du farif ou
d’erreurs de ealenl dans la fixation des frais de
transport et des frais aceessoires, la diflérence en
plus ou en moins devra &tre remboursée. Toute
réelamation pour erreur n'est reeevable que si
elle est faite dans le délai d'un an & partir du
jour du paiement. Les dispositions eontenues dans
'art. 45, alinéa 3, sont applicables aux récla-
mations mentionnées dans le présent article, tant
contre le chemin de fer qu'en sa faveur. Les
dispositions de I'alinéa 1 de I'arf. 44 ne s'ap-
pliquent pas dans ce eas.

Article 13.

L'expéditeur pourra grever la ‘marchandise
d'un remboursement jusqu'a eoncurrence de sa va-

leur. Toutefois, ce remboursement ne pourra ex=
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UIATeXT Ee JOIKEHB, OJHAKO, NPEBHIIATH
Hamb0IBmaro pasnBpa, yCraHOBIEHHArO HCIOI-
HETeAHHEMA IOCTAHOBISHIAMMA; HCEINUCHIA H3B
Cero  IpaBmIa JONYCEATCA He HHAYe,
EAKH CBb COrIacid BCEXD yUACTBYOIEXH BE
nepeBoskd meabsEHX® xopors. HaromemHEH
IIaTe®EH He JONYCRACTCA OTHOCHTEILHO TBXB
TOBAPOBG, 3a& EOTOPHE NPORBOSHAH IIIATA MO-
®eTh GHTH TpeGyema Buepexs (c1. 12, yacrs 2).
Jda oTmpaBiemie ¢b HAJOKEHHHMH IIa-
TeXEEMB B3EMAETCA EOMMHCIOHHAH ILIATA, KO-
mopad mmMBers GHTH ompexbiema TapHpaMm.

00a3aHHEOCTS XEXB3HOH JIOPOTH IPOHS-
BECTH OTIPABHTEIH YIIATY N0 HATOKEHHOMY
IIATeXAY HAYAHAETCA CH MOMEHTA BBHOCA 03HA-
YeHHATO IIATEXA MOJyIATeIeMS rpysa. dieats-
Had Jopora He 0043aH& IUIATATH BIEpPer®
H3JIePHEEED, NPOUSREJEAHNXS 10 UPUHATIA €D
Ipy3a EB IepeBoskb.

Ecru rpyss BHJAHB IOIyIaTelm 0esd
IpeJBAPHTEIFHON YIIATH WME HAIOKEHHATO
HA IDysh NJIaTe&a, TO OTBEICTBEHHOCTH 38
yORTEE Iajaers Ha mkeIbsHYD JI0pory, EOTO-
pad 0043aHA HEeMeJJIEHHO YIAATATH OTUDABH-
TEID CYMMY BSTHXH YOHTEOBF 0 pasmbpa Ha-
JOXEHHATO ILIATeXA, COXPAHAA 33 C000K mpaBo
B3HCEAHIA € IQIyIATONA.

Crarpa 14.

MemonuuTe IbHEA MOCTAHOBIEHIA YCTAHO-
BATH OOMiA OpaBEia O HAKGOIBIIAXD Ipe-
IBIBHHXD CPOEAXE JIOCTABEH, HCYHCICHIH, Ha-
aarh OTIPABRE, mepepHBl W HCTEYEHIE cpo-
EOBB JOCTABEH.

Ecig 1m0 32E0HAMT H NPABHIAME OIHOTO
TOCYAAPCIBA AONYCEANTCA CHEI[iaAlbHEE TApH-
QB ¢b NOHMHEHHHEMH OBHAMH W C€H IPOAIEH-
HHMHE CPOEAMHE JOCTABEH, TO YIOPABJIEHid Xe-
TBBHEXB ZOPOrs HTOTO TOCYAAPCTBA MOTYTH
npEMBHATE 3TH TAPEPH ¢B NPOJIEHHKMA CPO-
EaM# H B5 MeXJYHAPOLHOMH TOPIrOBOMB CO-
o6menin.

Cporr jocrasru ompexbiamres, BOpo-
YeMB, YCAOBIAMA TAPH(OBE, EOTOpHe UpEME-
HADTCA KH KAKJOMY YACTHOMY CIYIAH.
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céder le maximum fixé par les dispositions rég-
lementaires qu'autant que tous les chemins de
fer qui partieipeni au transport y consentiront.
Les marehandises dont le prix de transport peut
dtre réeclamé d’avance (arf. 12, alinéa 2), ne
pourront pas étre grevées d'un remboursement.

L'envoi econtre remboursement donnera lieu
a la perception d'une taxe a déterminer par les
tarifs.

Le chemin de fer ne sera tenu de payer le
remboursement a L'expéditeur que du moment ou
le montant en aura ét6 soldé par le déstinataire.
Le chemin de fer n'est pas tenu de payer
d’avanee des débours faits avant la eonsignation de
la marehandise.

Si la marchandise a été délivrée au desti-
nataire sans encaissement préalable du rembour-
sement, le chemin de fer sera responsable du
dommage et sera tenu de payer immédiatement
a l'expéditeur le montaut de ce dommage jusqu'a
eoneurrence du montant du remboursement, sauf
son recours eonire le destinataire.

Artiele 14.

Les dispositions réglementaires établiront
des prescriptions générales eoncernant les délais
maxima de livraison, le caleul, le point de départ,
I'interruption et 'expiration des délais de livraison.

Lorsque d'aprés les lois et réglements d'un
pays il peut étre eréé des tarifs spéeiaux & prix
réduits et & délais allongés, les administrations
de ehemins de fer de ce pays pourront aussi appli-
quer ees tarifs & délais allongés dans le trafie
international.

Les délais de livraison sont d'ailleurs fixes
par les dispositions des {arifs applicables dans
chaque ecas spécial.
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Crarpa 15

OxsoMy JHIIL OTHpPABATENN NPHHANIE-
EATH NPABO pPaCHOPAKATECA TPY30MB, LpH
9eMb OHB MO#EETH B3ATH ero OGpaTHO CO CTAH-
Oid OTUpaBIeHid, HIW 38JXepkEATH BB IYTH,
HIH TpeGoBATL BHJIAYH €ro HA CTAHIIA HAas-
HaueHid, WIH BB jopork He ToMy moJyuare-
A1, EOTOpHH SHAYATCA BH HARJXANHOH, a Jpy-
roMYy.

OHAKO OTHPABATENs MOZEETH BOCIOABS0-
BATLCA CBOHMh HA TO IPABOMG TOABEO BB TOMB
cayyah, ecam UpeyBABHTS NyOAHEATH HAKIAI-
Ho#., Eean meabsman jgopora HCHOIHHIA DpH-
EA3B OTHPABATENH, He TPe6yd OTH HEro mperbas-
JeHid CRASAHHATO 1yOIHEATA, TO OHA OoTBBTCTBEH-
HA B [ pHYHHEHHONS cHME ABicTBiens ymep6h
Ipexs moxyuaTeleMs Ipysa, KOTOPOMY STOTH
AYOauEaTE OHIB NEpeJaHh OTHPABHTEIeM.

Vxasanuuda Tpe(GOBAHIA OTHPABHTENA Ee-
xbsnaa jopora 00AsaHA HCOOXHATH JANE BB
TOMB cayuah, ecin oEE OHIH efi TepejraHH
9pess UOCPeACTBO CTAHNIA OTHpPABJIEHIA.

IlpaBo oTopaBHTeId HA pacmopAkerie
rpYSOMB, Jake ecid oHB HMBeTs BB pPyKaxs
Ay0auEaTh HAKXANHOH, NPEEPAIIAETCA Ch MO-
MEHTa Nepejayd HARIAJHOH moAyJaTeld Io
npHONTIH TpPYSa HA CTAHNID HA3HAYHI, &
paBHo BB caydad mpersaBieHid moxydaTereMb
Eb mexbsmoit gopord ykasammaro BB c1. 16
HeEa b5 cyebsons nopaxkh. Haumsaa ¢s sr0-
ro MOMEHTA, HPABO PpACHOPAXKEHIA TIpysoMb
HepexoiATs Kb HOJYYATeD, ¢hTpe6oBaAHiAMA
EOTOparo #exbssaa jopora AoAEHA C000paso-
BATECHA HOXH CTPAXOMB OTBETCTBOHHOCTH Hpexs
HEMB 38 TPY35.

exbsnag jopora me mMBers npasa HE
OTEASHBATECA 0T HCHOXHEHIA YHOMAHYTHXB
pE 1-off wacTH sroii craTem TpeGomamill, HE
SAMeJIATH HAM M3MBHATE HMXB HCHOXHEHie,
ecan ThM He HApymAeTCA NPABHILHOCTH CAYHK-
OH JBHEECHIA.

Yuowamyrss 5 1-off uacTH oTOM cTATHH
TpeCoBadia JfoaxEH Onre cxbranm wmocpex-
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Artiele 15.

L'expéditenr a seul le droit de disposer de
la marchandise, soit en la retirant & la gare de
départ, soit en I'arrétant en cours de route, soit
en la faisant délivrer au lieu de destination on
en cours de route a une personne autre que celle
du destinataire indiqué sur la letire de voiture.

Toutefois 1'expéditeur ne peut exercer ce
droit qu'autant qu'il produit le duplicata de la
lettre de voiture. Le chemin de fer qui se
sera conformé aux ordres de I'expéditeur sans
exiger la représentation de ce duplicata, sera res-
ponsable du préjudice causé par ee fait vis-a-vis
du destinataire auquel ce duplicata aura été re-
mis par I'expéditeur.

Le chemin de fer n'est fenn d'exéenter ces
ordres de I'expéditear que lorsqu’ils sont trans-
mis par l'intermédiaire de la gare d’expédition.

Le droit de I'expéditeur, méme muni du
duplicata, cesse, lorsque la marchandise étant
arrivée & destination, la lettre de voiture a été
remise au destinataire, ou que celui-ei a intenté
I'action mentionnée & I’artiele 16 en assignant le
chemin de fer. A partir de ce moment, le droit
de disposer passe au destinataire, aux ordres
duquel Ie chemin de fer doit se eonformer sous
peine d'étre responsable envers lui de la mar-
chandise.

Le chemin de fer ne peut se refuser a
I'exécution des ordres dont il est fait mention a
I'alinéa 1, ni apporter des retards ou des chan-
gements & ces ordres, qu'antant qu'il en résul-
terait un trouble dans le service régulier de I'ex-
ploitation.

Les ordres mentionnés & I'alinéa 1 doivent
étre donnés au moyen d'une déelaration Céerile,
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CTBOMB NHCEMEHHATO W OTUPABATEIEMH TOJIH-
CAHHATO SaABIEHIH, BB MHPeITACAHAON HCIOJI-
HATEJRHRMA TocramoBieHiamm Qopwb. Cra-
BAHHOe 3aARIEHie IOMKHO GHTH IOBTOPEHO HA
AyOIAEATE HARJIANHOK, ROTOPHI KOIHKEHD OHTD,
Bb TOKE BPeMd, TpeIbABICHD KerbsHoil Jo-
pork ¥ BO3BpAIIEHE €0 OTHPABATEND.

Bearoe zasBaenie, cnbiammoe ormpaBH-
TeleMb Bb AHOH Popmh, cunraerca HexbiiciBu-
TeJFHHMB.

derksaaa gopora mmbers npaBo Ha BO3-
BPaTh PACcXoj0BE, NPOH3BEIEHHHXE em Beabj-
CTBie HCHONHEHifl YHOMAHYTHXT BH 1-off vacru
TpeGoBaHid, ecIn TOABKO 5TH Tpe(oBamia He
ORI BEI3BAHEL BHHOK caMoii mexbsHoi Jo-
POrH. J

Crarba 16,

ilerbsHas jopora o6A3aHa BHJATH Ha-
EIAJHYO ®H Tpysh Bb Mberh HasEauenid, yka-
SAHHOMY BB HAKIANHOH IIOIyIATeNIO, IOAF ero
pocnucky m mpH ynrarh EME JIeHErs, WpPHYH-
TADMEXCA COTAACHO HAKIAFHOLN.

Lo npu6uTim rpysa Ha MbBero Ha3-
HAUeHid, HoAyJaTels MOmers, JbicTBys 38
CBOH CYeTs HIH 34 CYETH APYraro JIHUR
TpefoBaTh O0TH CBOEI0 HMMEHH, YTOOH Ipe-
JIOCTABICHHEA €My 10 JOrOBOPY IepeBo3kd

npaBa 6H.HH, 10 BHIIOTHEHIH HMTB BOSIOMEH”

HHXD Ha Hero rims morosopoms o6gsammocTeils
OCYIECTRICEHN €O CTOPOBH #eabsnoi gopord.
A HMEHHO: HOXYIATEN IPeJOoCTABAACTCA TPe-
Gosars 0TH HeaB3HOU NOpOrm Iepegaud eMy

HAKIQJHOH B BHEaunm rpysa. [lpaso aro mpe-|

KpAIaeTcs, €CIH OTHPABETeNb, CHAGKeHHHI
Ay6nugaToms, cibiars, Bs cuay cr. 15-i,
TPOTHBONOJOEHOE PACTOpPAKeHie.

YEABaHHAS OTHpPaBATEIEMP CTAHUIA HA®
3HAYCHIA Npm3EaeTcA MBECTOMB BHJIAYH TDY3h.

Crarsa 17.

Upwnarie rpysa M HARIAEHOH 06&3H-
BaeTs moayuarexs b yuaarh erbsmolt xo-
pordh cymmu BebX® Diaremed, HpHIATANNIAX~
CH COrMACHO HARJIALHOM,
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signés par I'expéditeur eonformément au formu-
laire preserit par les dispositions réglementaires.
Ladite déelaration doit &tre répétée sur le dupli-
cata de la lettre de voiture, lequel sera présenté
en méme temps au chemin de fer et rendu par
ce dernier a I'expéditeur.

Toute disposition de I'expéditeur donnée sous
une autre forme sera nulle et non avenue.

Le chemin de fer aura droit au rembour-
sement des frais résultant de I'exéeution des or-
dres mentionnés & l'alinéa 1, & moins que 'ordre
n'ait eu pour eause la faute du chemin de fer.

Article 16.

Le ehemin de fer est tenu de délivrer, au
lieu de destination, la letfre de voiture ef la
marchandise an destinataire, eontre quittance et
remboursement du montant des eréances résulfant
de la lettre de voiture.

Aprés Tl'arrivée de la marchandise au lieu
de destination, le destinataire est autorisé, soit
qu'il agisse dans son propre intérét, soit dans
I'intérét d'autrui, & faire valoir en son propre
pom, vis-d-vis du chemin de fer, les droits ré-
sultant du contrat de transport pour I'exéention
des obligations que ee contrat lui impose. Il powrra
notamment, demander au ehemin de fer la remise
de la lettre de voiture et la délivrance de la
marehandise. Ce droit s'éteint quand 1'expéditeur,
muni du duplieata, a donné au chemin de fer,
en vertu de I'art. 15, un ordre eontraire.

La station destinataire désignée par I'expé-
diteur est considérée comme lieu de livraison.

Article 17.

La réception de la marchandise et de la
lettre de voiture oblige le destinataire & payer au
chemin de fer le montant des eréances résultant
de la lettre de voiture.
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Crarha 18.

Ecau nepeposka rpysa serphrana upe-
udtersie wad Ohia NPIOCTAHOBIGHA 1O Ypes-
PHYARBREMNE 00CTOATEAECTBAMD, HIH BeAbICTBIE
kagoft JuGO caydallHOCTH, W Ipys® He MOI'b
6H OHTH HANPABACHH APYLHMH IyTEeMB, TO &e-
absHas jopora HCHPANIMBAGTH HOBHXH yEKa-
JAHIA Y OTHpABHTENA.

Bs takoMs cayuab ormpaBETens MOEETH
OTCTYUATECH OTH JOTOBOPa, HO O0A33HB YILiA-
THTh wexbsHoM popord, ecim Ha Hee He na-
JgeTs HHEAKOH BAHH, BCH pacxofsl mo moAro-
TOBIGHID K% OepesoskB, paCXoAn O BHIPYs-
&b rpysa m mo ero mepesoskb, mpomopmio-
HAJLHO UPOHIEHHOMY yiKe IPy3OMSH PAsCTOAHIK.

Ecma, wp caysab Takolf 3a1epKEH, IPysb
MOEeTH OHTh HAUDABICHB APYIHMB INyTeMS,
to mexbsnas jgopora mmbers mpaso pBIIATEH:
B uATepeck AW OTHpABHTENH—HAUDABATH
rpysh 10 9TOMY JpyroMy mOYyTH, HIH, 3aXep-
EABE €r0, HCHPOCHTH YEA3AHIA y OTHDPABATENH .,

Ecia y orupasarexs me mwberca xyGau-
EATS HAKIALHOM, T0 crBIAHEHA UMb, B Opeiy-
cMOTPBEHKEXS HACTOAUIED CTATHEI CAYIAHXD,
PACIOpAKEHIA He MOTYTH EACATBCA HA JHYHO-
cTH moxyuaredd, Hu Mbera masmavemia.

Crarpa 19.

HopanoE® BHJAAYE Tpys0BH, & paBHO
ofssare bHAR B H3BECTHHXB CIY9aAXH A4
®eabsHol ZOpOrH JOCTABKA TPysa HA JOMB
10AY9ATEAN, He MPOKMBADIIEMY HA CTAHIIK
HASHAYCHIA, ONPeABIADTCA COTAACHO BAROHAMD
H IOCTAHOBACHIAMS, UPEMBHAMEME EB Keabs-
Hofi jgoporh, o0#saHBON BHJATH Ipysb.

Crarsa 20.

ieabsnas xopora, AOCTABISONAR Ipysh
&5 whery wasmavenmia, o6f3ama BsHekaTh, UpH
pjayh ero, seh mpRYETADMiECH 0O HARIAK-
HOH [JaTemd, & MMEHHO: NPOBOBHYO NAATY,
XOUOATHTEILHHE COOPH, TAMOKEHHHE § Apyrie
PACXOAH, w BB um-s mmem

— 2972 —

Cr. 1230.

Arfiecle 18.

Si le transport est empéehé ou interrompu
par foree majeure ou par un cas fortuit queleon-
que et que la marchandise ne puisse pas étre
transportée par une autre route, le ehemin de fer
demandera de nouvelles instruetions a I'expéditeur.

L'expéditeur pourra résilier le contrat, &
charge par lui de payer au echemin de fer le
montant de frais préparatoires au (ransporf, eeux
de déchargement et ceux de (ransport propor-
tionnellement a la distance déja parcourue, &
moins que le chemin de fer ne soit en faute.

Lorsqu’en eas d'interruption le fransport
peut éwre effectué par une autre route, le chemin
de fer aura le droit de décider, s8’il est de l'in-
térét de l'expediteur, soit de faire continuer la
marchandise par ceite autre route, soit de I’ar-
réter en demandant des instructions a 1'expéditeur.

Si P'expéditeur v'est pas en possession du
duplicata de la lettre de voiture, les instructions
qu'il donnera, dans les cas prévus par le pré-
sent article, ne pourront pas modifier la désigna-
tion du destinataire ni le lieu de destination.

Artiele 19.

La livraison des marchandises ainsi que
'obligation éventuelle du ehemin de fer de re-
mettre la marchandise au domieile d'un destina-
taire non domicilié a la station de destination,
sont réglées conformément aux lois et réglements °
en vigueur et applicables au chemin de fer
chargé de la livraison.

Artiele 20.

Le ehemin de fer dernier transporteur est
tenu d’opérer, lors de la livraison, le recouvre-
ment de la totalité des créances résultant de la
lettre de voiture, notamment des frais de trans-
port, des frais aceessoires, de ceux de douane el
autres débours uécessités par I'exécution du fraus-

2
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NepPeBosky, AaJ0KeHEHe Ba I'PYsh NAATCHKA H
HHES, MOTYIIA YHCIHTRCA Ha Ipysh, BHxaun.
910 BSHCEaHie KeXbsHAH JOPOTA NPOU3BOLHTS,
EAKB 3 CBOH colcrBeHHHE cuers, TAKD U 38
CYeTH NPeAmecTBYOIAXS JOPOrs, HAA APYIHXD
334 HTEPECOBAHHKXD JHALE.

Crarsra 21.

J/enbsmaa npopora mMbBers B o6esmeve-
mie BeBX's BSHCEAHil, YEA3AHRHXB BB CT. 20,
3aI0T0BO€ TPABO HA IPY3h. JTO NPABO OCTAET-
cqa Bb cuarb mo TEX® mOpH, IOKA rpysh HAXO-
XETCA BB pPYRaxs &erB3HOE opord, Wi
TPeTHAT0 JHNA, KOTOPOE YIEPKHBAETH OHEIM
33 €d CUETH.

Crarbha 22.

IdiicTeia 3axorosaro mpasa ompenbasa-
07CA WO 3aKOHAMD TOH CTPAHH, b MPOHCXO-
JATH BHAAYA Tpy3a.

Crarpa 23.

Kampas mexbsmas Jopora, BSHCEABD,
OpE OTOpaBIeHiM WId OpA BHEaYh rpysa
IPOBO3HYI ILIATY W Hpodie, o6ycrosAennrie
JOTOBOPOMS UEPEBO3KM, MJIATeXKH, 0013aHA
JIIATHTS Y94CTBOBABMAME BB UEPEBO3EE xe-
IB3HEIMG TOPOTAM IPHIATAONIACH HMB YACTH
u3%5 TEXB TDOBOSHON IJIATH W DIATeXe.

llocaBausa W35  yYACTBOBARIIEXH  Bb
nepeposkh menksmas jgopora orpbuaers 3a
nocrymienie pehxs cabiyomux’s 1m0 HaRIaj-
HOil JeHers, ecau rpyss OBIG BHAAHE eR (e3s
BBHCEAHIA CYMME, NPHYATABIIEHCA CB MOXLyYa-
TENA rPy3a; HO MPH HTOME Ta KeABsHAR J0pora
COXpAHAeTH 3a €000H DpaBo TPeGOBATH YIO0B-
HEOTBOPEHifi Cb MOAYIATONH [PY3a.

Ilepenaya rpysa oxHO® HKeaB3HOD XOPO-
rop mocabayomei, Bb HOpANEE mEpeBo3kH,
OPeJoCTaBAgeTs NepBoil HTpPaBo T0TYACH Ke
HOCTABHTH CYMMY H3JepiEers M  ILIaTemed,
cabynmuxs M0 HAKIALHOH BB MOMEHTSH Hepe-
Jaud Tpysa, BB Ae6erTh TEKYIIaro cuera Chb
mocabayoumen axenrhsnon J0porown, MOAs yeio-
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port, des remboursements et autres sommes qui
pourraient grever la marehandise. [l opére ces re-
couvrements tant pour son comp'e que pour eelui
des chemins de fer préeédents ou des autres in-
téressés.

4

Artiele 21.

Le chemin de fer a sur la marchandise
les droits d’un eréancier gagiste pour la (otalité
des eréanees indiquées dans D'artiele 20. Ces
droits subsistent aussi longtemps que la marehan-
dise se trouve entre les mains du chemin de fer
ou d'un tiers qui la détient pour lui.

Article 22,

Les effets du droit de gage seront réglés
d’aprés les lois du pays ob s'effectue la liv-
raison.

Article 23.

Chaque ehemin de fer est tenu aprés encais-
sement, soit au depart, soit a Darrivée, des frais
de transport et autres eréanees résultant du cont-
rat de transport, de payer aux chemins de fer
intéressés la part leur revenant sur ces frais et
eréanees.

Le chemin de fer dernier transporteur est
responsable du paiement de la lettre de voiture,
8'il délivre la marchandise sans recouvrer le mon-
tant di par le destinataire, sous réserve des droits
du chemin de fer contre le destinataire.

La remise de la marchandise par un trans-
porteur au transporteur subséquent donne le droif
au premier de débiter de suite en compte courant
le transporteur subséquent du montant des frais
et créances dont 6tait grevée la lettre de voiture
au moment de la remise de la marehandise, sous

réserve du compte définitif a établir conformément
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BieMDb TpOMsBEeCTH OKOHYATEALHHE pascyers,
coraaco 1-off 9acTW HACTOAIWNEH CTATHH.
CyMMH, upAYMTAROiACH OoxHONH Hexbs-
ol pxoporh ¢® Apyroff sa MemAYHAPOXHEH
LHEePeBOSKH, He NOMJEKATH apecry BH TOMD
cayyah, ecan mexbsmas AOPOTA-JONKHHLA Ha-
XOJHTCA BB APYroms rocyiapersh, memenn xe-
rhauas gopora-gpejuaropma. Mekiaovenie upej-
CTABAAETH TOJBEO TOTH CAyYal, KOTJa apecrhb
najsaraercid Ha OCHOBaHIE pBuemis, mocraumon-
Aepuaro cyie6Hoo BAACTHI TOTO IOCYIAPCTBA,
KOTOPOMY UPHHALXEKHTH JOPOTA-EPeIHTOPIIA.
PapauMBs 00pasoMb, HOIBHEHON COCTABE
HeabsHHXB JAOPOrB, & TaEKe BCH Boobumie
COAEPHAMAACA BB HTOMB cocraBh W mpuHajie-
amas xexbsmoit gopords aBmEwMocTs, He
MOTYTH HOJXAEKATH APECTY Bh HHOMB rOCyAap-
crih, HemeIn BH TOMB, KOTOPOMY HpPHHALIE-
HATH meahsuas Jopora-co6CTBEeHHHAINA, 33 HC-
EADYENIeNd CAyYad, KOUAa apecTh HAJArACTCH
00 cyaeGuoMy phmenio, NOCTAHOBIGHHOMY
cyAe0HO® BAACTHIO TOTO rOCYJAPCTBA, EOTOPOMY
UPHHAJJIEEHTD J0POra-coOCTBeH HALA.

Crarna 24.

Ecau serpbuaiores npenaTcTsis EB BH-
Jawh rpysa, To crammid, o0A3aHHAS BHATH
rpyss, AOXEHAE HeMeJAJIeHHO H3BBCTHTH O TOMD
OTHpaBRTENd, YPesh CTAHNID oTupasienis. Oua
HY BB Eagoms caydad me mmhers npasa oTcH-
JATH TPyss ofpaTHO, Gesh ocofaro HA TO €O-
IJacid OTHPABHTENA.

BupouewM®, HeSaBHCHMO NOCTAHOBJIEHIM
cabayomeil CraTeH, BB CAYYAAXH HPENATCTBIA
Kb BHAAYE rpysa, HajJe&HTH IOCTYUATH CO-
PAACHO CH Y3&KOHeHiAME W npasmiamu, ABicr-
BYOWANA Ha Toi meabsHodll mopork, koropas
00A3aHA BHJIATH FPYSb.

Cratsa 25.

Bo pebxs cayvasxs moamofi wam dac-
THYHON YTPATH H HOBpeEJeNis rpysa, mexbs-
HOAOPOKHEA yupaBleHin oGASAHE IPOMIBOJHTEH
neMepaenno pascrbrosania, yrocrosbpars nacp-

MEHHO PesyABTATH TAKOBHXDL M coo6maTh o
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a4 l'alinéa 1 du présent article.

Les créances d'un ehemin de fer contre un
autre, qui résultent d'un transport international,
sont insaississables, lorsque le ehemin de er dé-
bitear a son siége dans un ferritoire aufre que
celui dont dépend le chemin de fer eréancier. Il
n'y a d’exeeption que dans le eas ol la saisie
est faite & raison d'un jugement rendu par I'au-
torité judiciaire de I'Etat auquel apparfient le
chemin de fer créancier.

Le matériel roulant des chemins de fer,
ainsi que les objets mobiliers généralement quel-
conques contenus dans ee motériel et qui appar-
tiennent au chemin de fer, ne peuvent également
faire I'objet d’aueune saisie sur un (err.toire autre
que celui dont dépend le ehemin de fer proprié-
taire, sauf le cas ou la saisie est faile a raison
d'un jugement rendu par lautorité judiciaire de
I'Etat auquel appartient le ehemin de fer pro-
priétaire.

Artiele 24.

Lorsqu’il se présente des empéchements &
la livraison de la marchandise, la station ehargée
de la livraison doit en prévenir sans retard I'ex-
péditeur par D'entremise de la gare d’expédition.
Elle ne doit en aucun ecas retourner la marchan-
dise sans le consentement exprés de 1'expédifenr.

Du reste, et sauf les dispositions de I'artiele
suivant, le mode de proeéder dans les eas d’em-
péchement 4 la livraison esi déterminé par les
lois et réglements en viguear, applicables au che-
min de fer ehargé de la livraison.

Artiele 25.

Dans tous les eas de perte ftotale ou par-
tielle et d’avarie, les administrations de chemins
de fer sont tenues de faire immcidiatement des
recherches, d'en eonstater le résultat par cerif,
et de le communiquer aux inléressés sur leur de-

Qe
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HHXD SaHHTEPECOBAHHHEIME JHIAMB, 00 HXB
TpeOOBaHilD H, BO BCAROMD cIydad, craEmin
OTHpAaBIEHiA,

Ecar merbsgas jopora 06HADYRAIA AIE
TPEJIOIATACTH YACTHUHYI yTPATY HIH MOBDEX-
Jemie Tpysa, HIH €CIH MOXOGHAF YTpaTa H
NoBpe#JeHie YEA3AHH  JEIOMB, EMEBBRIAMY
IPABO PACHOP:KEHIA IPY30MB, TO HEMEJIEHHO
COCTABIAETCA NPOTOROIB, CB IBIBI0 BEACHUTH
cocToAHIe Ipysa, cyuMy YOHTEA W, HACKOIBEO
BOSMOMHO, NPHYAHY YACTHYHOH YTPATH HIH
IOBpexeHid Tpysa M BpeMd, KOTJA Takad
yTpata WIH UOBpekJeHie TIPY3a IPOMBOMLIN.
Bs cryuab moxmoii yrpaTH rpysa, PaBEHMS
00pasoMB, COCTABIACTCA MPOTOROXS.

Yxocrosbpenie 570 LomLKHO 6HTE cABIanHO
COPJACHO 3aKORAMB H NPABEIAMS TOH CTPAHH,
rih 0HO COCTOAIOCE,

CBepx® T0I0, KaikJ0e 3aMHTEPECOBAHHCE
Iano mmberTs mpano TpeGoBarb yrocTOBbpeHis
COCTOARIA Ipysa CyLEOHEIMB UOPAAKOME.

Crarsa 26.

Ilpaso wWcka K5 KeABSHEMB JOPOraMb
IO JOTOBOPY MEHIYHAPOXHOH IEPEBOEH IpY-
3015 UPHEATISHEATH JAME TOMY, ET0 HMBe1H
IPABO PACHOPAEEHIA TPY30MB.

Eciz ornpaBuTesb HEe Bb COCTOAHIA
OPeJCTABHTE IYOJIMEATA HARIALHOW, TO OHB
MOXETH BUAHATE HCEB TOJBKO CH COLIACIA mO=
IyuaTeNd,

Crarbsa 27.

dlerb3Has mopora, UPEHABIIAHL IPY3H Eh
nepesoskh, swberh ¢b pariagon, OTBBICTBEH-
HA 32 BHOOJIHEHIe IepPEBO3KH HA BCEMB NyTH,
KO BHJAYH TIDYy3a.

Bampaa mocabiyomas jopora, IpHHA-
Mas 1pysb Buberh ¢b NepBOHAYAJBHON  HA-
EIAJHOI, BC1yTaeTs TEMD CaMBMB, B COOTRBT-

CIBYOIIifi yCAOPiAMS HAKIALAON AOTOBOPD Te-

PERO3EE W TpHHEMAETH Ha ce6a 06A3aHBEOCTL
BHIOJHUTH IIEPEBO3KY, COITACHO CH Ced Ha-
L E80: (1)
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mande, et en fous cas 4 la gare d’expédition.

Si le chemin de fer déeouvre ou suppose
upe perte partielle ou une avarie de la marehan
dise, ou si I'ayant-droit en allegue I'existence, il
sera immédiatement dressé un proces-verbal par
le chemin de fer pour constater I'état de la
marchandise, le montant du dommage, ef autant
que possible la cause de la perfe partielle et de
I'avarie, et I'époque & laquelle elles remontent. En
cas de perte fotale de la marehandise, il sera
également dressé un procéssverbal.

La vérification devra éire faite conformé-
ment aux lois ef réglements du pays ou elle
a lieu.

En outre fout intéressé sera en droit de
demander la eonstatation judieiaire de 1'état de
la marchandise.

Artiele 26.

Les actions contre les chemins de fer qui
naissent du contrat de transport international n’ap-
partiennent qu'a eelui qui a le droit de disposer
de la marehandise.

Si le duplicata n’est pas représenté par I'ex-
péditeur, eelui-ei ne pourra intenter I’action que
si le destinataire 1'a autorisé a le faire.

4

Article 27,

Le chemin de fer qui a aceepté an trans
port la marehandise avec la leftre de voiture,
est responsable de I'exéeution du transport sur
le pareours total jusqu'a la livraison.

Chaque ehemin de fer subséquent, par le
fait méme de la remise de la marchandise avee
la lettre de voiture priwitive, participe ou cout-
rat de transport conformément & la lettre de
voiture, et aceepte l'obligation d'exéeuter le trans-
port en vertu de eette letire.
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Hcropua rTpe6oBania, OCHOBAHHHA HA
Jorosoph MemIyHAPOAHOMN TePeBOSKH, 38 HCEID-
qeHieMb caydaeps ofparEaro TpeGoBaHiA e-
AB3HHXB IOPOrB MKy co6om, MOryTs OHTH
CyJeOREME TOPANEOMD NpPeABHBICHH TOIBKO
Kb YUPABIGHI NEepBOH XOpOrd, MAX KB yOPAB-
JeHin TOH, KOTOpad mocxhjHen UpAHAIA TPYSE
10 HAEJIAZHOH, Wid EB jgoporb, mo imHIA KO-
ropoii yumaeas Ouas ymepos. Hcrens ambers
npaso BHOGOpA MexLy YUpABIEHIAMH O03HAYEH-
HHEXB JNOPOTS.

Heks Momers GHTH OpeibABIEHH TOJBEO
TAKOMY CYAY, KOTOPHH HAXOJHTCA BH rOCyAAp-
ereb, rak yupapiemie Jfopora-orsbrumus umkh-
ers cBoe wheroupeGmBamie M KOTOPOMY T4EOH
HCK'S TOJACYAEHE 10 BAKOHAM'B BTOTO IOCyZAp-
CTBA,

Hocah npexbaABienis HMCRa, HETEWH Te-
pHETH OpABO BHOOPA MeXKIY YRASAHHEMH B
3-eil uaci® meaBSHHME JOpOTaMH.

Crarpa 28.

Tpe6opania, OCHOBAHHHA wua jorosoph
MeRJYHEAPOAHOH  HepeBoSEH, MOIyTs OHTh
NpeBABIAeMH ® TPOTHBS JPYrAX® mexrbsno-
JOPOXHHXS yUpaBieHil, Hexesu 15, KOH yRa-
SaHH BE 3-efl wacTh cr. 27, eclu sru TpeGoBanin
npexbABIAnTea BB Gopmh BerphuHKXE HCEOBE,
HAA BOSPAKEHIH W ecad HepBOHAYANbHEIN HCET
OCHOBAHD HA& TOMB iKe JAOT0BOPE mepeBoskH.

Crarpa 29,

iRexbsnan popora oreBrerpenma 3a CBO-
HXb CAVEAMHEXD H 38 APYrEX® AHIB, KOHME
OHA NMOPYYACTH BHIOJHEHIe npuEATOR e na
ce6d TMepeBoskH.

Crarba 30.

Hexbanan xopora orpbrerBeHna, 8a He-
KANUCHIeNS YEASAHHHXD BB HHMecIBIyomuxs
CTATHAXD CAYYaesbH, 38 YONTOKH, TPUIAHEHHHH
yTpaTOn (NOJHOD HJIA 9JACTHYAOM) HIH @O-
BpemAEHieNd rpysa, b MOMEHTA NPHHHTIA €ro
&b nepesoskb Ao pejaus. Ob mea ciaraercs
aTa 0rebTCTBEHHOCTh, €CAH OHA JOKAKETEH, 4TO
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L’aetion fondéé sur le contrat de transport
international ne pourra, sauf le reeours des che-
mins de fer entre eux, éire intentée que contre
la premiére administration ou eelle qui aura regu
en dernier lieu la marehandise avee la leltie de
voifure, ou contre I'administration sur le résean
de laquelle le dommage aura été occasionné. Le
demandeur aura le ehoix entre les susdites admi-
nistrations.

L’action ne sera intentée que devant un
tribunal siézeant dans 1'Efat ou I'administration
actionnée aura son domicile, et qui sera eompé-
tent d'apres les lois de eet Efat.

Une fois I'action intentée, le droit d’option
entre les chemins de fer mentionnés & ’alinéa 3
est éteint.

Article 28.

Les réelamations fondées sur le contrat de
transport infernational pourront éire formées eontre
une autre administration que celles désignées dans
I'article 27, alinéa 3, lorsqn’elles se présentent
sous la forme de demawndes reconventionnelles ou
d’exeeptions ef que la demande prineipale soit
fondée sur le méme contrat de transport.

Artiecle 29.

Le chemin de fer est responsable des agents
attachés a -son service et des autres personnes
qu’il emploie pour I'exécution du transport dont
il s'est ehargé.

Artiele 30.

Le chemin de fer est responsable, sauf les
dispositions contenues dans les articles ci-apres,
du dommage résnliant de la perte (totale on par-
tielle) on de Vavarie de la marchandise, & partir
de V'acceptation on transport jusqu'a la livraison.
Il sera déchargé de cette responsabilité s'il prouve
que le dommage a eu pour cause une faute de
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YORTOKS [poH30mers 1o Buath 1una, auvEomaro
IPaB0 PACHOPAXKERiA IPY30Mb, WA Berbrcrsie
ero Tpeb0BamidA, KOTOPOe He OHIO BH3BAHO BH-
HOW HeaB3HOH T0POTH, HaH BCIbICTBie HEIOCTAT-
KOBB, CBOHCTBEHRHX'H CAMOMY Tpy3y (BEHYTpeH-
HeHl MOpYH, YCHIIKH, O0HKHOBEHHOH yTEYRH H
mpoY.), HWIA I0 CAIS UpesBHUYANHHXB 00CTOA-
TeABCTBG.

Eean o6osHaueHHOE BB HARIATHOH mb-
CTO HA3HAUEHIA Ipysa JeXATH He Ha #exbs-
HOJIOPO&KHORX CTAHIIH, T0 OTBETCTBEHHOCTH HKe-
xb3HOfl TOpord, OCHOBAHHAA HA HAacToAmel
KOHBEHI[IM, IpeEpamaerca Ha mocrbrmedr wme-
Ib3moiopokHoll crannin, [lopAmoks xampEbi-
mefi neperosgm onpexbiserca crarbeii 19-if.

Crarpa 31.

Hiexbsras mopora He orBBuaeTH:

1) 3a moBpemjeHie rpysa, KOTOpPHI, co-
MACHO TAPHYHEME DPABAIAMD HIH YCIOBIAMS,
3aKJI0YEHERMNE Ch OTIPABHTENEMB, IEPEBOIHUT~
¢i BB OTKEDHTHXT BArOHAXB,—

IO0CKOIBEO TakOe HOBpeIeHie IPOH30mI0
0TH PHCEA MOTO0HATO CI0CO0A mEpeBOBEH;

2) 3a moBpemleHie Ipysa, KOTOPHH, CO-
rIacH0 CrbIaHEOMY BB HARJIANHOW B3adBICHID
ornpasurens (cT. 9), CAaEE OHIB Kb HepeBoskh
Gess BCAKOH YOAKOBEM HJIM #e BH YOAEOBED
HeYyI0BIETBOPATEIbHOH, TOTA& KaKB IO CBOM-
CIBy Tpy3a H BB HpeLyOpe#ieHie yTPATH ero
U HOBpe#IeHill HaIJe&AINAd YUAKOBEA OHLI&
HeoOxoxANa,—

HOCKOJBEO MOBpeEIeHie IBiCTBATEISHO
npousonno Beabycrsie orcyrersia nam HEZOO-
POKaYeCTBEeHHOCTH yOAKOBKH;

3) sa moBpemjeHie Tpy3a, Harpyska HIH
BHIDY3K& Koero OHa IpeloCTaBIEHA OTIpa-
BATENO WM NOIYIATEJO IO TAPAGHHEME Ipa-
BHIAME HIW 10 0C0G0MY COTIANIEHIN, BaKJIo-
UEHHOMY 5 OTHpPaBHTeNeMb, (ye TAELT Corla-
meHid JONYCKAIOTCA HA TEPPHTODIH rocyAap-
¢IBa, TAB OHU JONKHE OHTH HCHOJIHEHH,—

IOCKOJBEO NPAYMHEHHHIA ymepls HAXO-
JMTCH BB 3ABHCHAMOCTE OTDH  CaMaro cnocoba
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I'ayant-droit, un ordre de celui-ci ne resultant pas
d'une faute du chemin de fer, un viee propre de
la marchandise (détérioration intéricure, déchet,
coulage ordinaire, ete.), ou un cas de force
majeure.

Au cas ou la lettre de voiture désigne un
lieu de destimation qui u'est pas une station de
chemin de fer, la responsabilité du chemin de
fer, basée sur la présente Convention, cesse 4 la
derniére gare. Le transport ultérieur est régipar
Iarticle 19. '

Artiele 31.

Le chemin de fer n'est pas responsable:

1° De l'avarie survenue aux marchandises
qui, en vertu des prescriptions des tarifs ou de
convention passées avee l'expéditeur, sont trans-
portées en wagons déeouverts, :

en tant que l'avaric sera résultée du dan-
ger inhérent a ce mode de transport.

2° De l'avarie survenue aux marchandises
qui, suivant la déclaration de lexpéditeur dans
la lettre de voitare (article 9), sont remises en
vrac ou avec un emballage défectueux, quoique,
par leur nature et pour éire & I'abri des pertes
et avaries, elles exigent un emballage,

en tant que I'avarie sera résultée du man-
que ou de I'état défectueux de I'emballage.

3° De l'avarie survenue aux marchandises
qui, en vertu des preseriptions des tarifs ou des
conventions spéciales passées avec l'expéditeur. en
fant que de telles eonveations sont auforisées sur
le territoire de I'Etat ou elles sont appliquées,
ont 6té chargées ou déchargées par celui-ci
ou par le destinataire,

en tant que I'avarie sera résultée du danger
inhérent a 'opération du chargement et du déchar-
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HATPYSEH H BHTPYSEH, HIH &e 0TH HEHCIPAaB-
HOCTeH HAIPYSEH;

4) 3a noBpek1eHie rpysa, KOTOPHIi, 1O
CAMOMY CBOHCTBY CBOEMY, HOABepKEHB 0¢060H
ONACHOCTH 10TepuBTh NOARYI HIA YACTHYHYIO
YTPaTy, HIH moBpemjenie, Bexbicreie moiom-
KM, PHKABYHHH, BHYTpeHHeH NOpPYH, YTEuKH
¢BHIIe OOHKHOBOHHOM HOPMH, PpACTPYCKH H
YCHIIEH, —

ecJd NOBpe#kjJeHie HPOHS0UIAO OTH YKa-
3aHHO0A ONACHOCTH;

5) sa Bpexh, UPHYHACHHHIHE HKABKMD A~
BOTHHM’B;~—

ecId 3TOTH Bpeih OBAE caBacTsieMs oco-
(0¥ OMACHOCTH, EKOTOPY BIeYerh 3a 0601
#eabsnojopomEad NepeBoska TAKHX'D KHBOT-
HHX'B;

6) 38 nOBpemJAeHie IPY30BE H 34 BpeLb
KHBOTHHMbB, NOJICKAIUNS HepeBosEd coraac-
HO TAPHQHHME TPABHIAMS WIH COrJATICHIAMD,
JAKJIOYEHHEING Ch OTHPABATEJNEMB, TOABKEO DPH
LPOB0IEATHXD,—

HOCKOIBEO BpeAh NPOH30NIEds 015 TaKoH
ONACHOCTH, YCTpaHeHie KOTOpOH COCTABIAETD
ubay conmpoBomgenia rpysa.

Ecau no o6eroareascrsamd abaa oka-
EOTCH, 9T0 NOBpe#kJenie rpysa MOrAO Hpou3oii-
Ta Beabjcreie ofHOM HM3H BHINCO3HAYCHHHXD
IPHYAHD, TO TAKD W IpeANoJaraercd, 4To 1o-
Bpe#jeHie MPOH30NLIO OTH OJHOM H3B HTHXD
NpHYHEE, HOKA JHIO, KOPOPOMY NPHHAJISKATS
UpPABO HCEA, He JNOEAZETSs [pPOTHBHATO.

Crarpa 32.

Yro kacaerca rpysosh, KOTOpPHE, 1O 0CO-
OHMD TPHPOAHEIMT CBOHCTBAMD CBOHMSB, N0J-
pepaenn o0MEHOBeHHO yOnam b Bheb Beaby-
cTBie NepeBOSKH, TO keabsHax jopora orhT-
crpeHBa 33 Taky® yOwas »p Bbeh amme mo-
CTOXBEO, OCKOXHEO TAKOBAA YORIBL HPEBHIIAECTD

HOpMY, UpexycMoTpBHAYD HCHOIHATEILHHMH
N0CTAHOBJACHIAMH,

B vhxs cayuaaxs, korga abceoasko rpy-
30BHX's WHCTHNepPeBosaTe:A N0 0410 HARIAHOM,
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cement ou d'un chargement défectueux.

4° De l'avaric survenue aux marchandises
qui, pour des causes inhérentes 4 leur nature
sont exposées au danger particulier de se perdre
¢n tout ou en pariie ou d’éire avariées, notam-
ment a la suite de bris, rouille, détérioration in-
térieure et spontanée, coulage extraordinaire, des-
sication et déperdition,

en fant que I'avarie est résultée de ce
danger.

5° De l'avarie survenue aux animaux vi-
vants,

en tant que I'avarie est résultée du danger
particulier que le transport de ces animaux en-
traine pour eux;

6% De l'avarie survenue aux marchandises
et bestiaux dont le transport, aux termes des ta-
rifs on des conventions passées avec (‘expéditeur,
ne s'effectue que sous escorte,

en tant que l'avarie est résultée du danger
que l'escorie a pour hut d'écarter.

Si, en égard aux eirconstances de fait,
I'avarie a pu résulter de l'une des causes susmen-
tionnées, il y aura présomption que I'avarie résulte
de I'une de ces causes, a moins que I'ayant-droit
n'établisse le contraire.

Artiele 32.

En ce qui concerne les marchandises qui.
en raison de lear nature particuliére, subissent
en rdgle générale, par le fait seul du transport,
un déchet de poids, le chemin de fer ne répond
de ces manquants quautant qu'ils dépassent la
tolérance déterminée par les dispositions réglemen-
faires.

Dans le eas ou plusieurs eolis sont transpor-
tés avec ane seule lettre de voiture, la tolérance
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HOpMa YOHIE HCUHCASETCA OTABIABEO JIA Kam-
naro whera, ecmi Bbes oTIBIEENXS MECTE YRa-
3aHb B HARIATHON, HIH MOXKETH GHTH yI0CTORE-
PeEs EaRAME JIH00 HEEMD CIHOCOO0OMB.

TagEME OrpaBHueHieMs 0TBETCTBEHEOCTH
HEIB3H OJHAKO BOCIOIB3ORATHCH, €CIH G6yrerTs
I0KasaHo, 970 YOHIb BECa, MO BREACHHRIIHMCA
00CTOATEIBCTBAMG, HPOH30NMLIA He BCIBICTBie
CBOICTRA TIDY3&, WM, 9TO onperbIeHHAS HOPMA
yosam B35 BBel He coorBBTCTBYETE CBOMCIBY
Tpys3a HIH OOCTOATEIHCTBAME, OPE EOTOPHXB
TPoUs0mIa YOBIIb.

Br crygab moumofi yTparH rpysa, HHEA-

KOI'0 BHUETa 32 YOHIb BB BheH npH BoZHAIDAE-.

JieHiE He IPOH3BOIHTCA.
Crarpa 33.

Eemn rpysh He OHUIG BHTAEB BIPOJIOI-
menie 30 mmedl, cabryomEXE Mo HETeYEHIH
onperbienHAro cpoka  moeraBkm (cr, 14), 0
1anp, EMboIee IpaBo HCER, MOKETEH CIHTATH
TPY3% VTPAYEHEHNB, 6635 OpeIbABICHIE APy~
TAr0 I0EA3aTeNbCTBA,

:

Crarra 34.

Ecim, BH CHIY TpeXHIyIEXD crared,
BO3HATDAKIEHIC 33 NOTHYO HIA YACTHUHYK
yIpary Tpysa OyIeTs BOBIOEEH0 Ha KeIBSHYK
JOpOTry, T0 paswBps  TaKoro Bosﬂarpam,z:euia{
HCYHCIAGTCA 10 TOPTOBOI (Gupikenoft =~ HaH
punousof) whed rpysoss Toro me poza H
KauecTea, coorebrersemEo Tomy whery, ib—
U T0My BpeMeHH, KOIJa (py3h NPHHEATH OHIB
K5 nepesoseB. 3a orcyrcrsiems Toprosoir mhs
HH, DasMBpB BOBHATPAIEHIA HCIHCAAETCH nd
OCHEHOBEHHOH £TOHMOCTH IPY33, OUperbIenHol
ga 1Bx® me ocmosamisx®. Hpomd moro, moxpre-
HATH BOBMBIIEHI0 TAMOKEHHKE PACXOIH, Ipo-
BOBHAA IAATA W HPOYiA HBTEPKEHE, KOTOPHI
yEe OBUIE yHJIaYeHH.

Crarha 35.

Mexrbsgums  TOPOTAMB  IpPEAOCTABICHO
ZOBOMETE 10 Beeobmaro cpbrbmia 18 ocolHA
yeaosia (cneniadpunie Tapu(H), Bb EOTOPHXSE
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sera calenlée séparément pour chaque colis lorsque
le poids des eolis isolés est indiqué sur la lettre
de voiture ou peut &fre constaté d'une autre
maniere.

Cette restriction de responsabilité ne pent
pas toutefois étre invoquée lorsqu’il aura éfé
prouvé que la perte, selon les circonstances du
fait, ne résulte pas de la nature de la marchan-
dise, ou que la toléranee fixée ne peut pas s'ap-
pliquer & raison de la nature de la marehandise
ou des eirconstances dans lesquelles s'est produit
le manquant.

En cas de perte totale de la marchandise,
il ne powra éire fait aucune déduction résultant
du déchet de route.

Artiele 33.

Si ‘la livraison n'a. pas eu lieu dans les
trente jours qui suivent l'expiration du délai
fixé pour la livraison (arf. 14), I'ayani-droit peuf,
sans avoir & fournir d'autre preuve, considérer la
marchandise comme perdue.

Artiele 34;

Si, en vertu des articles précédents, 'indem-
nité pour perte totale ou partielle de la marchan-
dise ‘est mise & la chagre du chemin de fer.
I'indemnité sera caleulée d’apres - le prix courant
des: marchandises de méme nature et qualité, au
lieu et & l'epoque o la marehandise a &6 ac-
ceptée au transport. A défaut de prix courant,
I'indemnité sera calculée d’aprés la valeur ordi-
naire de la marchandise évaluée sur les mémes
bases. Il sera alloué en outre les droits de donane,
de transport et autres frais qui auraient pu étre
déboursés.

Artiele 385.

Les ehemins de fer auront la faculté d’offrir
au publie. des conditions spéciales (larifs spéeiaux)
dans lesquelles sera fixé le maximum de I'indem-
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Oyners onpexbrens Buemii pasuBps BosHArpaE-
JNemid, 38 YTPATY HAH NOBpe&IeHierpysa, ¢brhus
YTo0H 9TH coeniaibase TapEpH  cooreBrerBo-
BAIH NOHWKEHID 00me#l upoBO3HOX WIATH,
HCUHCIGHAOH 10 co0TBBTCTBeRIRMD 0GHEHOBEH-
HEME TapAGams EAEXOA KeaB3HOE 0pOTH,
u qro0H OXWHBE M TOTH &e BHemi npexbis-
Huit pasmbps Bosmarpamjenis npumBasICH HA
BCEMs UPOTAKEHIH Iepesosku.

Crarna 36.

Juno, anboinee nmpaso HA BOSHALDAKLE-
Hie, MOKeTh, NPH HOAYYeHiH TAKOBArO 8a& yTpa-
qeHHN# TPy3, OPOBOPHTH B'H POCHHCED, 9TOOH,
Bb cayuad pO3HCEAHIA 3TOTO I'Pysa B TeYeHie
qeTHpexd mbcaners 0TH CPOEA JOCTABEM, kKe-
absEas  jpopora HeMexJeHHO uWsnbcermia ero
0 TOMB.

Bp aroms caysad amuo, umboumee mpaso
B4 BOSHAIPAK JeHie, MO&KeTs, BhTeueHie 30 1nei,
co spemenH Hsphuenia ero merbsnomn 10poromn,
TpefosaTh, YTOOH 9TOTH Trpysh OHIB BHJAHB
emy Gesposmesjuo, m0 erp BHOGOpY HIA HA
CTAHIIH OTOpABJIEHid, HIA HA CTAHI[IM HA3HA-
YeHiA, VEa3aHHOW BB HARIajxHo0#H, B3aMBHD
BOSBpAIEHiA Jopork moIyYeHHAr0 HMB BOB-
HATpARIEHIA.

Ecan me Ouio cxpbaamo oroBopkm, o KO-
TOPOH BHINE VUOMARYTO BB 1-0f vacTH, HIH
ecaH Ao, AMboliee NPABO HA BOSHATPAHO:
Hie, He Jal0 HHEAKMX'h YEA3aHidA, BH Tevewie
BHINEYIOMAHYTAr0 BO 2-0ff wacTH 30-Td JHEB-
HALO CPOE&, WJIH #e, eCIH yTpAYeHHHI rpyss
ORI POSHCESHD 110 HCTeYeHIH YeTHpexs mhci-
nees, To mexbsHaa jopora Bupapb pacmopa-
JAHTHCH UMb COITACHO ChBAKOHAME CBOCI CTPAHKL

CratTra 37.

Be cayuab nospeiemia rpysa mexrbsnan
JOpora yILIAUABAETH TAKYI0 CYyMMY, H& EOTOPYD
NOHHAHAALE CTORMOCTH rpysa, Ecau nepesosks
NPOMBBOAHAACE WO cnemiasbHomy Ttapudy, co-
raacno crateh 35, T HponopionasbHO YMEHL-
maeTesa # BOBHAD)AXJIeHIe.
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nité a payer en cas de perte ou d'avarie, a la
condition que ces tarifs spéeiaux ecorrespondent
a upe rédnction sur le prix de transport total cal-
culé d’aprés les tarifs respeefifs ordinaires de
chaque chemin de fer, et que le méme maximum
de I'indemnité soit applicable a tout le parcours.

Article 36.

L'ayant-droit, en recevant le paiement de
J'indemnité pour la marchandise perdue, peut, dans
la quittance, faire une réserve d’aprés laquelle,
si la marchandise est retrouvée dans les quatre
mois de V'expiration du délai de livraison, il en
goit avisé immédiatement par le chemin de fer.

Dans ee cas, I'ayant-droit pourra, dans le
délai de 30 jours depuis le jour ou il aura été
avisé, exiger que la marchandise lui soit délivrée
sans frais, 4 son ehoix, a la gare de départ ou
A la gare de destination désignée dans la lettre
de voiture et moyennant la restitution de I'in-
demnité qu'il a recue.

Si la réserve dont il est question & I'alinéa 1
ci-dessus n’a pas été faite, ou si I'ayant-droit n’a
pas donné d’instruetions dans le délai de 30 jours
mentionné o I'alinéa 2 ci-dessus, ou encore si la
marehandise a été retronvée postérieurement au
délai de quatre mois, le ehemin de fer disposera
de la marchandise retrouvée, conformément aux
lois de son pays.

Artiele 37.

En cas d’avarie le chemin de fer aura &
payer le montant intégral de la dépréciation subie
par la marehandise. Si I'expédition a eu lien sous
le régime d'un tarif spéeial conformément a
I'artiele 35, I'indemnité a allouer sera proportion
nellement réduite.
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Crampa 38.

Ecrm wwberca o0baBienie o cymwh
yOKTES, MOIYIAr0 OPOWBOATH OTH HEJOCTABEM
WA HEWCOpPAaBHOH JOCTABEH TIpysa, TO, BH
caysad ToNHON HAH YACTHYHOM YTDATH Ipysa,
CBEpPX’s BOSHAUpaEIEHid, HperycMoTpBHEATO
crathe0 34, a BB caIyuah HOBpemjenid rpysa,
CBepX’h BOSHATDAEJEHIA, mwpexrycMorpBbHEHATO
crathel0 37, MOEETH OHTh HABHAUGHO eIe
ocofoe BOBHATpamJeHie 3a yOHTEH, OTHAEO HE
CBHIIE H43HAYEHHOW BB OOBABIGHIN CYMMH H
¢b TEMB ycaosiems, 4ro-OH JENo, EMbpIIEe
OpaBo HA BOBHATPAMIEHie, JOKasalo nbiicram-
TEIFHOCTH W pasMbph IMOHECEHHATO YOHTEA.

HenoraurersHHA - TOCTAHOBIEHIA OIpe-
IBIA0Ts HARO0MBITIH Pa3MBph TOH0IHATEILHOH
TPOBOSHOM IIATH, KOTOPYIO OTIPABATENE 00A38HE
BHECTH BB CayIah 065ABICHIA CyMMB YORTES 015
HeJOCTABEM HIH HEHCHPABHON JOCTABEH Ipy3a.

Cratrsa 39.

Jerbzmaa jopora orpbrcTBeHHA 38 YOH-
TOKB, NPHYAHEHEHH HECOOMDJEeHieMs CPOKOBS
JOCTaBEH rpysa (er. 14), ecam TOIBKO OHA e
JTOKAHETH, YTO B3aMeJJeHie NPOM30ILIO OTH
00CTOATOIBCTBA, HE3ABACAIIATO OTH €4 BOJH
H ed IbACTBIii.

Crarpa 40.

Eciu rpyss HE IOCTABIEH® BH CPOED,
70 morepmbBmiii MoXeTs B3HCEHBATH BOSHA-
rpakjenie Bs EEmecrbryomens paswbph, e
JOKa3HBAA NOHECEHHHXD HMB OTH IPOCPOYEH
yOHTEOBS, & HMEHHO:

!/30 TPOBO3HOM WIATH 38 NPOCPOUEY, PAB-
HYIO HIH MeHLIYW /30 CPOE& XOCTABEH;

/10 UpPOBC3HOR NIATH 5& HNPOCPOUEY,
PABHYD HIM MERBIYD /1o CDOKA JOCTABEM;

3/10 TpPOBO3HOA IIATH 3a IPOCPOUKY,
PABHYD HIM MEHBIIY® /10 CPOKA IOCTABEM;

/0 TpOBO3HOH IATH 3a UPOCPOUKY,
PABHY WIH MEHBIIYI */10 CPOKA JOCTABEH;
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Artiele 38.

Sl y a une déelaration d'intérét a la liv-
raison, il pourra étre alloué, en cas de perte totale
ou partielle, en outre de l'indemnité fixée par
larticle 34 et en eas d’avarie, en outre de 1'in-
demnité fixée d’aprés l'art. 57, des dommages-
intéréts, qui ne pourront pas dépasser la somme
fixée par la déclaration, & eharge par l'ayant-
droit d’établir 'existence et le montant du dom-
mage.

Les dispositions réglementaires fixeront le
maximum de la taxe supplémentaire que I'expé-
diteur aura a payer en cas de déclaration de la
somme représentant 1'intérét a la livraison.

Article 39.

Le chemin de fer est responsable du dom-
mage oceasionné par l'inobservation des délais de
livraison (art. 14), & moins qu'il ne prouve que
le retsrd provient d'une circonstance indépendante
de sa volonté et de son faif.

’

Artiele 40.

En cas de retard dans la livraison, il pourra
dtre réclamé, sans qu’il y ait & prouver qu'un
dommage soit résulté de ce retard:

'/10 du prix de transport pour un refard
égal ou inférieur & /10 du délai de transport;
?/30 du prix de ftransport pour un refard
égal oun inférieur & /10 du délai de transport;
3/10 du prix de transport pour un retard
égal ou inférieur & %/10 du délai de transport;
/10 du prix de transport pour un retard
égal ou inférieur & */10 du délai de transport;
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°/10 TPOBOBHOM IIATH 3& OPOCPOUKY,
npesHmanmyn */10 CPOKa JOCTABKH.

Ecrd e BRITEYNOMAHYTHE YORTEH MOJ-
TBePEJSHN JOKASATEABCTBOMB, TO B BO3HA-
rpakjienie Momers ONTH HA3HAYEHA CyMMa, HE
CBHINE, OJHAEO, IPOBOSHOH NJATH.

Ecaun umbaocs o6pssrenie o cymmb yonr-
Kd, MOTYIATO OPOHSOHTH OTH HELOCTABKH HIH
HeHCIPABHON JOCTABEH IPySa, TO BOSHAIDAH-
Jemie Geyb JOKasaTesbCTBA TOTO, YTO NpO-
cpouko® AbACTBHTENRHO HAHECEHB YOHTOK®,
Mmo#EeTs OHTH noTpeGoBaHo BB pasmBph:
NPOBOSHOR ILIATH 3a INPOCPOUKY,
JLOCTABEH;
IPOCPOUKY,
JOCTABEM;
HPOCPOYRY ,
JOCTABKH;
IPOCPOUKY,
JOCTABEH,

%/10
PABHYI HIH MEHBIYI '/10 CpOKa
*/10 1pOBO3HOA DJIATH 3a
PABHYID HJIH MEHBIYD 2/10 CPOKA
®/10 NpOBOSHOM NJIATH 34
PABHYID HAH MEHBRIIYK */10 CPOK&
®/i0 UpPOBOSHOH WJATH 3a
PABHYI WAH MeHBIYK */10 Cpoka

"“/to UpOBOSHOM IIATH 334 HIPOCPOUEY,
UPeBHMAnIY0 */10 CPOKA JOCTABEH.

Ecan me norepnbBImME upejicTaBIeHo
JUEa3aTeasCTBO  TOro, 4T10, BCrbxcTeie mpo-
CpPOYEH, IPOH30IIeNH MJA Hero yOWTOKB, TO
B'h ROSHATDAKJEHie MOEKETH OHTH HA3HAUYCHA
cymma »b noanoms paswbpb yOmrka. Haks
BH TOMB, TAKB ¥ BB JApyroms ciyiab cymma
BOSHATDAKIEHIA HEe MOKeTh NPeBHIIATH CYMMH,
H0gasauHod B 0GBABICHIH.

CrarThba 41.

Yoaara BosHarpamjenia 8a yOWTEH BB
noasows paswbpb ¢b npouenTamm Moxerd
6urh morpeGopana Bo BebxX® TEXB Cayusadxs,
EOrAa YORTOKD NPHYMHEHS SIHMB YMHCIOME
#exbsmoil JOpors MIM ABHEMG yuymeHiemb
CH ed CTOPOHH.

Crarha 42.

Juno, anbonee npaBo Ha BO3HATPAKIeHIe,
MOEETH TPe6OBATH YHJATH NpPOUEHTOBS Bb
pasubph mecTH rogoBHXSB, CO Beelt CyMMH ompe-
xbieHnsaro emy BosHArpamiemia. 9TH upo-

. b

-
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5/10 du prix de transport pour fout retard
supérieur & */40 du délai de transport;

Si ladite preuve est fournie, il pourra étre
allou¢, a titre de dommages-intéréts, une somme
qui ne devra pas toutefois dépasser le prix du
{ransport.

S'il y a en déclaration de I'intérét a la
livraison, il pourra étre réclamé, sans qu'il y ait
a prouver qu'un dommage soit résulté de se
retard:

?/30 du prix de transport pour un retard
égal ou inférieur a '/50 du délai de transport;

*/10 du prix de transport pour un retard
égal ou inférieur & /10 u délai de transport;

®/10 du prix de fransport pour un retard
égal ou inférienr & */10 du délai de fransport;

®/10 du prix de transport pour un retard
égal ou inférieur & */10 du délai de transport;

19/,0 du prix de tramsport pour un retard
supérieur & %/;0 du délai de transport.

Si la preave est fournie qu'un dommage
est résulté de ce retard, il pourra étre alloué le
mentant de ee dommage. Dans I'un et I'autre cas
le montant de I'indemnité ne pourra pas dépasser
la somme déelarée.

Article 41.

Le paiement de I'indemnité pleine ef entiere
comprenant les dommages et intéréts, pourra éire
démandé dans tous les cas oi le dommage aurait
pour cause un dol ou une faunte grave de la part
du chemin de fer.

Article 42.

L'ayant-droit pourra demander des intéréts
4 raison de six pour cent de la somme fixée
comme indemnité. Ces intéréts commencent a
courir & partir du jour de la demande.
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IEHTH HAYACIAIOTCA CH TONO JHA, KAEB Tpe-
GoBanie BO3HATPAMEJOHIA BAHBIEHO.

CraTra 43.

OrebTeTBeEROCTE Heab3HOH J0POrH, BH-
TeRADINAA W35G JIOTOBOP& NEPEBO3KH, HE pac-
MPOCTPAHAGTCA HA IPEIMETH, KOTOPHe, (yryyd
MCEII0YeHE W35 NepPeBO3KW, HIH JONYMEeHH Eb
nepeBo3El JEmMb NOXH MSBECTHEIMH yCIOBiAME,
TEMs He MeHBe OHIH CIAHH Kb OTHPaBEL
IO4H HeUPABUJIGHHMG H HE TOYHHMDB HAEME-
HOBaHieMb, AIA OTHOCATENbH) EOTOPHXS 0TIPa-
BUTENEeMB He GLLIH BHIOJHEHH HpeIuuCAHHE
uBpH 6e30IaCHOCTH.

Crarbra 44,

Beb mperensin, BHTEKANIIA 3B JOT0-
BOpa HEPEBOSKH, NPEEPANIATCA Ch MOMEHTa
yILIATH HPOBOSHHXD JIEHEI'h M NPOYHXB [Aa-
TeEeH W NPUHATIA TPy3a IOIYIATEIEMb.

Hcku, onEako, HE HOTAMANTCAH:

1. ecad Jmumo, @yBoIee MpaBo HA: BO3=
HArpa#IeHie, MOKETh NPeCTABATH TOKA3ATeIb-
CTBa, 9T0 YOHTOES UPOH30mENH OTH BIAT0
yMECIA WIH ABEATO VHYI[EHLA CO CTOPOHH &e-
IBBHOH JOPOTH;

2. 0 UPETeHRIAMT 3a TPOCPOURY, KOIIA
TAKOBHA IPETEHSIM NpebABICHH Kb 0JHOH H3b
orBbTCIBeHEHXS, MO c1. 27, yacra 3-i, xe-
IBBHHXE JOpPOI'B, BH TeYeHie CpOKa, He Ipe-
BHIIAIIATO0 CeMH JHeH, HCKInYad H3E 3TOr0
¢pOEa JeHb NOJyYeHid TpPYsa;

3. WO ' NpeTeH3iAMB 3& HEJNOCTATEH BH
rpysh, roropHe Onam yirocToRBpeHH, coriac-
HO ¢Tarhh 25, 70 NpHHATIA Ipysa I1OIyYa-
TeJeMB, HIH KOTOPHE HANISHAIO YI0CTOBEPUTH
corzacuo crateh 25, Ho 5TOr0 He exbaAHO HO
Bunb merbsmoi Toporu;

4, 10 mpeTeH3IAME 3a Takie HesamBTHHE
CHAPY:EH HEJOCTATKH, EOTOPHe Onam o6HApY-
WOHK 1[0 OPHHATIA I'py3a, HO TOJRKO HA CiB-
IYIOUAXS YCAOBIAXD:

a. mpebosanie 06 ygocrobpenin cocTod=
Hig Ipysa KoAxHO ONTH mpebABIEHO Hexbs-
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Article 43.

La responsabilité felle qu'elle résulte du
contrat de transporf ne s'applique pas aux objets
qui, bien qu'exclus du transport ou admis seule-
ment sous certaines conditions, auraient &té néan-
moins expédiés sous une déelaration incorreete ou
inexacte ou pour lesquels l'expéditeur n’aurait pas
rempli les mesures de sireté preserites.

Artiele 44.

Le paiement du prix de fransport ef des
autres frais a la eharge de la marchandise, et la ré-
ception de la marchandise, éteignent, contrelechemin
de fer, toute aetion provenant du contrat de transport.

Toutefois 1'action n'est pas éfeinte:

1° Si Payant-droit peut fournir la preuve
que le dommage a pour cause un dol ou une
faute grave du chemin de fer.

2° En cas de réclamation pour cause deretard,
lorsqu’elle - est faite & I'une des administrations
désignées comme responsables par larticle 27,
alinéa 3, dansun délai ne dépassant pas sept jours,
non compris celui de la réception.

3° En cas de réclamation pour défauts con-
statés, conformément & I'article 25, avant I'aceepta-
tion de la marchandise par le destinataire, ou dont
la constatation aurait da étre faite conformément
a larticle 25 et n'a été omise que par la faute
du chemin de fer.

4° En cas de réclamation pour dommages
non apparents extérieurement, dont I'existence est
constatée apreés la réception, maig senlement aux
conditions suivantes:

a) La demande en constatation faite au ehemin
de fer on au fuibunal compétent eonformément
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HO jxopord, waw noxaemamenmy CyLy, COrIacHoO
crated 25, mewmepienmo 1o oOHAapymenin
yiiep6a 4 HEEAKS He MO3Ee CeMA jmeH 0o
HOXYYeHIR Ipysa;

6. anuo, umbomee nIpaso HA BO3HAIDAK-
Jenie, 0643aHO JOKASATH, 4TO Tako# ymepOs
UpOH3OMENs B NEepioxs BpeMEHH MeKAy npie-
MOMB TPY3a KB Hepesosk W BeIa4en ero.

Ecin, oxmako, moayJaTelrd BOSMOXHO
On0 nporBpHTh rpysh Ha CTAHIIH HASHAYEHIH
U ecId TagoBad nposBpka OHIA npejrromeHa
HexbsHOW JOPOrow, TO UpaBHA0 uaparpada 4
Goabe me upumbusercs.

loaywarexss Bupasl OTRA3ATECH 0T NPH-
HATIA TPYysa jJaxe nocat npumfATis AMEH Ha-
EI&JHOM ¥ YIJATH NpPOBO3HHXE JNEHETH JI0
TEX® mOpE, HOKA, COMIACHO ero TpeGoBaHio,
ne Gyxers yrocropbpens yEasHBaeMHi HMB
yuep6s., Orosopks, cABIAHHNA OpW IPAHATIA
rpysa, sHAYEHiA He HMBOTH, €CIH TOJBKO EKe-
absuad 10pora HE H3BABHJIA HA HAXB COTIACIA.

Ecim npu Bapash rpysa He oOEamercH
T0r0 WAH APYTaro mpejMera, @35 YEABAHHKIXB
Bb HAEAALHOH, TO MOAYYATENh MOMKETH HCKEIO-
yHTh ¥B pocudckb (er. 16) Hejpocrapmig
whera, 0003Ha9MBs HXB 0€0060.

TpeGosanid, yuOMEHYTHSA Bb HACTOAIIEH
cTaTeh, JoAEAN OHTH CABIAHH HHCEMEHHO.

Crarna 45.

TpeGosanis 0 BOSHATPAXK(EHIH 38 NOAHYIO
HIR 93CTHYHYI YTPATY rpysa, 3a nOBpemjeHie
W Opocpouky 85 XocraBkB rpysa moramanTes
rofl0BOK JABHOCTHIO,—eCIH BO3HAIDAKIEHie He|
6ui0 yke mpemie oupeybieno mnpmsHamiems
ero ®esbsHow A0porow, HoANGOBHOD CABIKOD,
wan cyrebauns pbmeniens. Cpors puas upeis-
Apjenifn TpeGopaHii 0 BOSHArpAKJeHiHM 58
yOMTER 10 WYHKTYy 1My CT. 44, UOramAaeTcH
TpexabTHED JABHOCTHI).

Bs caysad nospexjedia HIH yTpaTh
9ACTH TPY3A, HAYALOMS JABHOCTH NOrAmIeHiA
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a article 25, doit avoir lien immédiatement aprés
la découverte du dommage, et au plus fard dans
les sept jours & partir de la réception de la mar-
chandise.

b. L'ayant-droit doit prouver que le dommage
s'est produit dans lintervalle écoulé entre la re-
mise au transport et la livraison.

'

i toutefois la vérification de la marchan-
dise par le destivataire a été possible a la gare
de destination et si elle a été offerte par le ehe
min de fer, il 0’y a plus lieu dappliquer la
disposition eontenue dans ie paragraphe 4.

Le destinataire sera libre de refuser la ré-
ception de la marchandise méme aprés réeeption
de la lettre de voiture ef paiement des frais de
{ransport, aussi longtemps que le dommage dont il
soutient 1'existence, u’aura pas 6té constaté con-
formément & sa réquisition. Les réserves faites
lors de la réception de la marehandise ne sont
d’aueun effet, a moins qu'elles ne soient consenties
par le ehemin de fer.

Si 'un ou l'autre des objets désignés dans
la lettre de voiture venait 4 manquer lors de la
livraison, le destinataire pourra exelure dans la
quittanee (art. 16) les eolis non livrés, en les
désignant spécialement.

Les  réclamations mentionnées au présent
article doivent étre faites par éerit.

Artiele 45.

Les actions en indemnité pour perte totale on
partielle, avarie de la marchandise ou retard dans
sa livraison, sont preserites par un an, lorsque
I'indemnité n'a pas déja été fixée par une recon-
naissanee du ehemin de fer, par transaction ou
par un jugement. La prescription est de trois ans
gl s'agit d'une aetion en dommages-intérés
prévue & lart. 44, N 1.

En cas d'avarie ou de perte partielle de la
marchandise, la preseription court a paitir du
jour de la livraison; en cas de perie totale de la
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MOXHOH yTPATH I'Py2a WAK IPOCPOYEN BB JOCTAB-
kb, JaBHOCTH HAYMHAETCH €O JNHA HCTETEHIA
CPOEA JOCTABEH.

Iepepups jgaBHOCTH onpexbiserca 3axo-
HaMH CTPAHH, Iib NpeibABIEH0 TpeboBaHie.

Crarnha 46.

[Iperensin, npekpalleHHNA HIA MOra-
MEeHHHA JABHOCTFI, BB CHIY HOCTAHOBIEHIH
crareii 44 wm 45, He MOryTH OHTH WPIBAB-
IAeMH BHOBL HA Bb BALE BCTPBUHHXE WCKOBE,
HA BB BEAE BO3pameHii.

Crarsa 47.

Jlopora, ynIaTaBmas, Bb CHIY IOCTAHOB-
JTeHii macToAmIell KOHBEHIIM, EKakoe Ju60
BO3HArpamIenie, mwhers mpaBo 00paTHATO
TpeGosamia (perpecca) Kb JIPYrEME, YYACTEO-
BABIIAMS B NEpPeBO3ED EeIB3HEME J0pPOraMb,
HA& OCHOBAHIM HHZKECIBAYOIHXD IpPABUID:

1. orebreTBeHHOCTH NAKAETH HCKJIDYA~
TeapHO Ha Ty XKexksmyo xopory, mo BHED
EOTOPOR TpoHsomens ymep6s;

2. ecid ymep(s Upomsomens mo BEEb
HBCRONBEAXD #EeXB3HHXD XOPOIB, T0 KAKZad
W3 HUXH OTBBTCTBYETE 3a BpeNs, €l IpHIH-
nennnd. Horma-me ycraHoBIeHie MON0OHOM
pazubasHO# OTBBTCTBEHHOCTH OEaercd, IO
06CTOATeBCTBAMS  bIA, HOBOBMOKHKMG, TO
BOBHATpPAEIEHIE pacnpeyBbraeTes Mexy BHHOB-
HEMHE ®eXB3HHMHA JOPOTAMH 10 ~HAYAJAMB,
H3I0KEHHNMS BB NYHETH 3-MB;

3. ecId He MOeTh OHTH TOKa3amo, 4TO0
yuepOs mpomsomers 1m0 BuEB ofHON WIH
HBCKOIBENXD EeXBBANXS Jopors, To Beh
YUACTBOBABITIA BB IepeBoskd 1opory, 3a HCRIO-
qenHieMs TEXE, KOTOPHA JOKAXKYTH, 910 yIepOsH
OpUYHAEHD OHIB He Ha HXB JHHIAXSH, HECYTH
0TBBTCTBEHHOCTE NPONOPIIOHAIEHG  IPOBOSHOM
nzarb, Eoropad npuumTasach O EamkLoM
Jopors mo mapudy, b cayual mcupaproi mepe-
BOBEM TpPY3a.

Bs cay9ab mecocroaTeapHOCTH O0XHOH
H2E  JIOPOTB, YHOMARYTHXB BB HACTOANIEH

— 2986 —

Ne 159.

marehandise ou de retard dans la livraison, la
preseription court du jour ot espire le délai de
livraisen.

L'interruption de la preseription est régie
par les lois du pays ou l'action est intentée.

Article 46.

Les réelamations éteintes on prescrites con-
formément aux dispositions des articles 44 ef 45
ne peuvent étre reprises mi sous la forme d'une
demande reconventionnelle ni sous celle d’une
exception.

Article 47.

Le chemin de fer qui a payé une indem-
nité en vertu des dispositions dela présente Con-
vention aura le droit d’exercer un recours contre
les chemins de fer qui oot concourn au fransport,
conformément aux dispositions suivantes:

1° Le chemin de fer par la faute duquel le
dommage a été causé en est seul responsable.

2° Lorsque le dommage a 66 causé par
le fait de plusieurs chemins de fer, chacnn d’enx
repond du dommage causé par sa propre faute.
Si dans I'espece une telle distinction est impos-
sible selon les circonstances du fait, la répartition
de Dindemnité aura liea entre les chemins de
fer ayant commis la faute, d’aprés les principes
énoncés dans le numéro 3.

3° S'il ne peut &tre prouvé que le dommage
a 6té causé par la faute d'un ou de plusieurs
ehemins de fer, tous les chemins de fer intéressés
au transport, a I'exception de ceux qui prouveront
que le dommage n'a pas été oceasionné sur leurs
lignes, répondront du dommage proportionnellement
au prix de transport que chaeun d’eux aurait
pergu  conformément au tarif en cas de I'exéen-
tion réguliere du transport.

Dans le cas d'insolvabilité de I'un des che
ming de fer mentionnés au présent article, le dom-
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craryB, npomcmexmif orb cero yOHTOK® A
kedBagolt Joporn, ynAATHBmEH BosHArpamkie-
iie, pacnpexbagerca mexy sehmn mexBamnmu
JOpOPAMHM, YYACTBOBABIIAMH BB IHepenoskl,
UpONOpPUIOHANEHO NPOBO3HOH mAaTh, UpHYH-
rapmedca KamA0f H3H HAX'B.

Crarsa 48,

Wsromensna Bb cr. 47 Dpappia UpH-
wBEADTCH TakEe W KB CAYYAAMB NPOCPOIKH
85 Jocraskb rpysa. Ecam mpocpouga mpounso-
maa 00 cosokynmod BuEb mECROXBEAX® Hke-
rB3ENXE JXOPOTE, TO EAKIAR HeceTs OTBET-
creennocts BB paswbph, coorsbrersyomen®
NPOJOAKATOAPHOCTH HPOCPOUEM HA ef Co0-
CTBOHHOH NHHIH.

Pacupenbaenie cpoka XOCTABEH MemLy
sebwu  yuacTyomaMa u5 nepeBoskb wenbs-
HHMH JOporam#, BB caydal, ecam me mocab-
AyeTh MeEIYy HEMH 0COOAr0 mO cemy mpejmery
COTAAIIGHIA, UPOH3LOAMTCH HA OCHOBAHIH Lpa-
BHNB, OupexrbAeHHNXS HCHONHMTENLHREME 0~
CTAHOBJCHIAMH,

Crarea 49.

Br cayvasxs ofparsaro  TpeGoBamid
(perpeccea), Kpyroeas orsBTCTBCHHOCTS yYACTBO-
BABIIAXEG W5 nepeso3kh merBsuuxs®s moporbd
npuvbrenia He umbBers.

Crarna 50.

OGparnoe TpeGoBanie e B3HHXS JOPOrs
JApYyrs BB JPYry NoAEHO GHTH OCHOBAHO, BB
OTHONIEHIH CAMArO0 BOSHAIPAEAEHIA H €ro pas-
wBpa, HA OEOHYATENRHOMT pbmemiu, uocxb-
AOBABNIEMD [0 PIABHOMY HCRy mexbsmoit
Joporn, npexsABEBmeN ofparHoe TpeGoBamie
0 BOSHArpAEJeHiHW, ecanm meaBsHHA jpopory,
npHBACEaeMHA EB xBAy mo mpaBy oGpaTHaro
Tpebopania, OHAH yCTAHOBIGHBHMS NOPALKOME
AspBIeHH 0 nepeoRadYairbHOMB HCkB m EMbim
BOSMOKHOCTL BCTYHHTH BB XBJO.

Cyaebroe ycramoBieHie, pascMATPHBAL-
mee OCHOBHOW HCKB, onpexbasers BOsMOXHO
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mage qui en résulterait pour le ehemin de fer
qui a payé Dindemnité, sera réparti entre tous
les chemins de fer qui ont pris part au transport
proportionnellement au prix de transport rev.nant
a chacun d’eux.

Artiele 48.

Les regles énoncées dans Varf. 47 seront
appliquées en cas de retard. Si le retard a eu
pour cause unc faute colleetive de plusieurs che-
mins de fer, l'indemnit¢ sera mise & la charge
desdits ehemins de fer proportionnellement & la
durée du retard sur leurs réseaux respeetifs

A défaut de eonventions spéeiales, les dis-
positions réglementaires délerminent Ja maniére
dont le délai de livraison doit étre réparti enire
les divers ehemins de fer qui participent au trans-

port.

Artiele 49.

En cas de recours, il n'y aura pas de soli
darité entre plusienrs ehemins de fer intéressés
au transport.

Artiele 50.

La demande en recours des chemins de fer
entre eux a pour base, in quali et quanto, la dé-
cision définitive rendue au proeeés prineipal contre
le ehemin de fer exergant le reecours en indem -
nité, pourvu que l'assignation ait été ddment sig-
nifiée aux chemin de fer & actionner par voie de
reeours et que ceux-ei aient él6 & méme d'inter-
venir dans le proees.

Le juge saisi de l'action prineipale fixera,
selon les circonstanees du faif, les délais striete-
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Eparvafimiii cpoks mos00HATO BCTYNJIEHIA B
IBno, coofpasysach ¢b ero 006CTOATENBCTBAMM.

Crarsa 51,

dexrbsnas jopora, eJaoIIad BOCIOIb-
SOBATHCA IPaBOMB O6paTHAro TpeGoBamid,)
0043aHA NPEIBABATE CBOW HCES OJHOBPEMEHHO
W BB OLHOMB H TOMB ke cyib Eo BehMB
YYaCTEOBABIIAME, BS HEPEBOSKE elB3HHME 10~
pOramMs, ¢b KOHMH OHA HE B3aRIITHIA T0JI0-
GoBHO# CIBIBE, HOIB CIPAXOME HOTEPH HPABA.
o0paTHAT0 TPEOOBARiA Kb HeIB3EHME JOPO-
raMb, Kb KOAME HCED €0 NperbABIEHE HE
ORIB.

Cyms HOCTAHOBAHETE II0 TAKMMD HCEAMT
oxuo obmee pbmenie. JHexbsmwg moporu, B
EOUMEB HCE® HpeIaBIEHH, He UMBIOTH upaBa
JaasEbimaro o0parHaro TpedoBamid.

CraThd 52

He mospoxsercd coemdHATh IPOU3BOLCIBO|
0 00PATHOMY TpeGOBAHIKN Cb IPOHSBOACTBOMD
[0 OCHOBHOMY HMCKY O BOSHATDAEACHIH.

CraTba 53.

HWekr mo o0paTHOMY TpebOBaHilD mOJIe~
HATH HCKIOIUTEIBHO BBIOMCTBY TOTO Cymel-;
HATO YCT4HOBAGHiA, B maxomurea mberompe-
OnBamie wxeaB3HON IOPOrH, Kb EOTOPOH UpeLb-
BIEHO 00paTHOe TpeboBaHie,

Ecam uers mpejsanigeTca kb RBCKOIB-
EUME EedB3HEMNB 0pOraMs, T0 A0pora-AECTANA
piupash u30paTh OXHO H3B CYLEOHHXB YyeTa:
HOBJEeHIH, KON, Bb CHAy 4acrTd 1-0d Hacrod-
el CTaThbH, NOJCYAHH JOpOrd-0TBBTYAIH.

CraTha bH4.

Hesasucumo cero, #eah3HEIMD J[OpOTaMb
OPEOCTABLASTCA IPABO BXOIATH MEHELY 0000,
Jnb0 sapamfie, 1a60 BH EAEIOMB OTLBILHOMB
cayaaB, B 0c00HA Memiy co00m Ccoraamenid
OHOCHTEARHO O0PATHHXSE TPeGoRAHLM.
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ment nécessaires pour l'exerciee de ce droit.

Artiele 51.

Le chemin de fer qui veut exercer son re-
cours doit former sa demande: dans une seule et
méme instanee econtre tous les chemins de fer
intéressés, avec lesquels il n'a pas transigé, sous
peine de perdre son recours conire les chemins
de fer non actionnés.

Le juge doit statuer par un seul ef méme
jugement. Les chemins de fer actionnés ne pour-
ront pas exercer un recours uliérieur.

Artiele 52.

Il ne'sera pas permis d’infroduire le reeours
en garantie dans I'instanee relative a la demande

| prineipale en indemnité.

Article 53.

Le juge du domieile du chemin de fer eontre
lequel le recours s'exerce est exclusivement com-
pétent pour toutes les actions en recours.

Lorsque I'aetion devra étre intentée contre
plusieurs ehemins de fer, le chemin de fer de-
mandeur aura le droif de ehoisir, entre les juges
reconnus eompétents en vertu de l'alinéa 1 du
présent artiele, le juge devant lequel il porfera sa
demande.

Article b4

Sont réservées les conventions particuliéres
que les ehemins de fer peuvent, soit davance,
soit dams chaque. cas spéeial, contracter entre eux
coneernant les recours.
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Crarsa b5.

[Ipomspoacreo Abia mopummAeTcs mpapH-
JAMB  CYAONPOM3BOACTBA, XBHCTBYOEME B
whernocern, rad BaxopaTen cyas, koropomy xbio
MOACYAHO, HACKOIBKO STH NPABHAA He HaME-
HAOTCH HACTOAMED EKOHBEHIiCD.

Crarsa 56.

Cyne6una p'l;men)ia, NOCTABOBJICHHHSA, HA
OCHOBAHIH IPABHIB HACTOANEH ROHBEHIIH, MOX-
JQKAIMAME CyZeOHHME YCTAHOBIGHiIeMB BB
nopaagh cocrasaTeaIbHATO  CYZONPOH3BOJCTBA
AJH 380710, 0O BCTYNIEHIH BH BAKORHYID CHIY
HA OCHOBAHIH OPABHIG, NPAMBHAEMHXT HTHME
NOJICKAMENS CyIeOREMD YCTAHOBICHIEMB, HC-
UOJHAITCA EOMIETEHTHOKN BIACTBO BB TOCY-
NAPCTBAX'D, TOJINUCABIIAX'S KOHBEHIID, COTIACHO
yCAORLANS B (OPMATLHOCTAMD, YCTAHOBICHHHME
86 rocyrapersB, riB pbmesie upuBogHTCH BB
acnoanesie, o 6ess mepecmorpa nbia mo cy-
mectny. Ilpasmio sro me npambusercd K5 ph-
MeHiAMB, KOTOPHA HOJI€KATH JAINL NpeiBa-
PHTEILHOMY HCOOXHEHIW, & TAEKEe H KB THMB,
EOTOpPHMHE NPHCYEJAETCA CH HCTUA, BeABiacrTeie
OTEasa eMy pb HCEB, BosHArpamgemie YOHT-
KOBH M UPONEHTORS CBEPXH CyAeOHHXD H3Zep-
KEED,

Oesnevenie YIIATH CyIeOHHX® B3Jep-
zexs (cautio judicatum solvi) mo cyreGEEME
HCEAMDB, OCHOBAHHHMD HA MEEJIYHAPOLHOMB
Joroeop’ nepesosEd, TpPeGORAHI D HE HOLICKATS.

Crarsa 57.

Yro6u o6xervaTs ¥ 06€3IEeYHTH HCHONHE-
Hie BACTOANeN KOHBEHIiH, yipemJeHO 6yreTh
[lenrpaxsuaoe Bopo Mea yHEaApOHOH NePEBOSKH,
Ha 00ASAHHOCTH EOTOPAro BOSIATAGTCH:

1. npEEEMaTH COOOIEHie EamJaro HSB
JOTOBAPHBADIIEXEA TOCYAAPCTE: H  EAXIAIO
U3h SAHHTEPECOBAHHWXT YyOpasienit merhs-
HEXB I0POTS B UEPEJABATE HXH APYIHME ro-
CYAAPCTBANT H YUPABIGHIAMD;

CoGp. ysax. 1892 r.
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Artiele 55.

Sauf les dispositions contraires contenues
dans la présente Convention, la procédure a suivre
sera celle du juge compétent.

Artiele 56.

Les jugements prononeés contradietoirement
ou par défaut par le juge compétent en vertu
des dispositions de la présente Convention, seront,
lorsqu'il sont devenus exéeutoires en vertu des
lois appliquées par ce juge compétent, déclarés
exéentoires dans les Etats signataires de la Con-
vention par lautorité ecompétente, svus les econ-
ditions et suivant les formes établies par la 1é-
gislation de cet Etat, mais sans révision du fond
de I'affaire. Cefte disposition ne s'applique pas
aux jugements qui ne sont exéeutoires que provi-
soirement, mnon plus qu'aux condamnations en
dommages-intéréts qui seraient prononeées, en sus
des dépens, contre un demandeur & raison du rejet
de sa demande.

La caution & fournir pour assurer le paie-
ment des dépens (cautio judieatum solvi) ne
pourra étre exigée a l'occasion des aetions judi-
ciaires fondées sur le contrat de tramsport inter-
national.

Arfiale ;57.

Pour faciliter et assurer I'éxécution de la
présente Convention, il sera orgamisé un Office
central des transports infernationaux, chargé:

1° de recevoir les communications de cha-
cun des Etats confractants et de chacune des ad-
ministrations de chemins de fer intéressées et de
les notifier aux autres Etals et administrations.
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2. cobupaTh, IPHBOIETH BB INOPANOEH
H NyOIRKOBATH BCARArO poja cebrbuia, kacan-
midca cIyx0H MeXIYHAPOLHOK NePEeBOSKH;

3. naBaTh, mo TPOCcs6B cTOPOEB, CBOH
BaEI0YEHIA [0 CHOPaMb, MOTYIIAMS BOSHEEEYTH
MeEILY EeABSHHMHE JOpPOraMH;

4. pasbuparh IPOCEOR 006 H3MBHEEHIAXD
HACTOAINEH KOHBEHNIW, H BO BCEXD UOLIeXA-
MEXH CAYI2AXS OPeIIAraTsh LOroBaPHBAKIHEN-
¢ TOCYJApCTBAMG HaSHAUEHie HOBOH KoH(e-
peHiH;

5. HAEOHEI'h, 001erJaTh MexJIY PAsHEIMH
VOPABACHIAME EAKD ()HHAHCOBHSA CHONIEHId,
BHSHBAGMHA MEKIYHADOTHHME IEPEBOSKAMH,
Takh W BSEHCEKAHIe HEYNIAUEHHHXH JOJITOBB, H
conxbiicrBoBaTs Kb 006esmeueHi, BB HTOMB
OTHONIEHIH, CHOMEHi ¥ &eIB3HRXF JOPOIE MemLY
c060m.

 MbcronpeGuBanie, COCTABH H OpTAHE3A-
mig sraro Bopo, a Tagke d CpPeICTBA JIA ero
IBitcTBil, omperbranTca  0COOHMB MOAOHKE-
HieME.

Crarsa 58.

Ha nperyemorphanoe cratse® 57-00
enTpansnoe Biopo Bozmaraerca mpieMs 3adB-
ZeHilf TOCYAAPCIRE, OTHOCHTEJLHO BHECEHIA
Toft mad Zpyrofi meabsHOH NOPOTH BE COCTAB-
JeHHHI, CODIACHO cTarhh 1-H, CHECOKB, HIH
HCEIDYeHiA H3B HETrO.

JbiicreATeIbHEOE BETyIIEHie ROBOH e~
J1B3HOM JOPOTH BE  IOTOBOPH MEXIYHADOLHOM
NIEepPeBO3EH HOCIBIYyeTE TONPEO II0 HCTEYeHIH
wheana ¢b TOT0 YACIA, KOWMB HOMEBYEHO H3-
pbmenie Biopo, cooluiamniee 0 ceMB IPOYAMB
rOCYIAPCTBAME.

Hcgawuenie senhsnoii noporw msh cnu-
cEa IpomsBogaTCA  IlenTpaipsums Bopo mon-
9aCh 10 NOJYUEHIH MME O1I'b OJHOIO HBB J0-
TOROPHBINBXCA [0CY/IApPCTRE H3BBIEHia 0 TN,
9r0 MOABBIOMCIBEHHAL €My W BHECCHHAX B
COCTABICHHN MMDB CIHCOKH mMeAB3HAH JOpOIs
110 PHHAHCOBHME 00CTOATeALCTBAMG, HAR BCX BT~
CTBie MATepiaJBHATO MDEHATCIBiH, HE BB CO-

— 2989 —

N 139.

2° de reeueillir, coordonner et publier les
renseignements de toute nature qui intéressent le
service des fransports internationaux.

3° de prononcer, a la demande des parties,
des sentences sur les litiges qui pourraient s'éle-
ver entre les chemins de fer.

4o d'instruire les demandes en modification
de la présente Convention, et en tout eas, quand
il y aura lieu, de proposer aux divers Etats la
réunion d'une nouvelle Conférence.

5° enfin de faciliter entre les diverses admi-
nistrations les relations financiéres nécessitées par
le service des transports internationaux ef le re-
couvrement des eréances restées en souffrance, et
d’assurer, & ce point de vue, la séeurité des rap-
ports des chemins de fer enfre eux.

Un réglement spéeial déterminera le siége,
la composition et I'organisation de cet Offiee, ain-
si que ses moyens d’action.

Article 58.

L'0ffice central prévu a [l'article 57 est
chargé de recevoir les notifications des Efats con-
cernant I'inseription ou la radiation d'un chemin
de fer sur la liste dressée en conformité de
P'article 1-er.

L'entrée effective d’un chemin de fer nouvean
dans le service des ftransports internationaux
n'aura lieu qu'un mois aprés la date de la letire
de I'Office notifiant la présentation aux autres
Etats. -

La radiation d'un chemin de fer sera faife
par I'Office central aussitot qu'il aura requ de
I'un des: Etats econfractants la notifieation que
celui-ci a constaté que pour une raison financitre
ou pour un empéchement matériel, un chemin
de fer dépendant de cet Etfat et porté surla liste
par lui dressée ne se trouve plus dans la condi-
tion de satisfaire aux obligations qui lui sont
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crogmin Goxbe, kakb To ofPpuniairsHo yAOCTO-
sBpeno, BWmoaEATHL of643aHHOCTOH, HA& Hee
HAJATAEMHXS HACTOAUIEH EOHBEHIIEN.

Oxmro moxyuemie HEXOXAmMAro ors Bopo
yebaomaenia o6b HCEIDYeHinm Eakod JuGo
#exbsuoli XOpOTH M3 CIHHCER JAeTH HeNo-
CPeNCTBeHHO EamIOMy #eaBsHOIOpOEHOMY yn-
pABJEHID IPABO NMpPepBaTh BCH CH YRASAHHOW
JAOPOro® CHOIEHiA IO MeXIYHADOLHOH muepe-
BosEB, HCEIDYAA TEXB, KOH EKACAHTCA IpH-
HATHXD y#&Ee KB OTIPABICHID T'PYSOBs H KOH
JOAKHH UPOJONEATECA O JNOCTaBACHIA Ipy-
3085 10 HABHAYEHIN.

Crarsa b59.

Kamywe Tpm roja mo kpahmedf mBph
Oyaers co6HpaThCH KOH(EepeRIia H3% Jelera-
TOBS OTh YYACTBYWIHXH BH KOHBEHIIH IOCy-
[APCTBYS, A BHECEHid BB IMOCTAHOBIGWiA HA-
croamel KoHBeHIiH HeoOXOAMMHX'D YAyTmeHii
aan mavbuenii.

Onnako, goudepennis Moryrs GHTH C€O-
supaemsl v panke sTOro cpoxa, o TpeGoBaAHID
o wpaftueii wbph, uerseproii wacTH usb UH-
13 3AHNTEPeCOBAHHHED IOCYLAPCTBS.

Crarra 60.

Hacroamas Kompemuid 0043aTeAbHA I
EQ&JIAr0 [OJUHMCABIIATO €€ TOCYJAPCTBA BB
Tevenie Tpex®s JABTH, cunTad co JHA BeTynae-
Higa ea BF jxbicrsie. Kamjoe roeyupaperso,
KOTOpOE MoeAaI0 GH OTCTYHHTHCA OTH KOH-
BEHI[IA 10 UPOMECTBiH STOr0 Cpoka, 0043aHO
HPeLYUPeIHTs O TOMB OpPOYiA TOCYAAPCTBA 34
roxs suepexs. Eeam Tagoro mspbuiemia me
nocabposaro, Hacroamee coriamenie Oyxers
CUATATECA TPONONKCHHHME HA HOBHEH Tpex-
xbruift Cpors.

Hacroamas xomsenuia wumBers OHTH
NpejCTABACHA, BH BOSMOEHO CEOPOMH BPEMEHH,
Ha pATHOHEANI®D JOTOBAPHBADIIEXCHA Trocy-
ABPCTES W BCTYUIATH BB CHAY TOALEO Ypess
tpu whcana mocxd o6uBma parmpuxamiii,
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imposées par la Convention.

La simple réception de I'avis émanant de
1'0ffice donnera immédiatement & chaque admi-
nistration le droit de cesser, avec le chemin de
fer dénoncé, toutes relations de transport interna-
tional, sauf ce qui concerne les transports en cours,
qui devront &fre continués jusqu'a destination.

Artiele 59.

Tous les frois ans au moins une eonférence
de délégués des Etats partieipant a la Convention
sera réunie, afin d’apporfer aux dispositions de
la présente Convention les améliorations ou modi-
fiealions jugées néeessaires.

Toutefois, des eonférences pourront avoir
lieu avant eette, époque, sur la demande du quart
au moius des Efats intéressés.

Article 60.

La présente Convention engagera ehaque
Etat signataire pour la durée de frois ans, & par-
tir du jour ou elle entrera en vigueur. Chaque
Etat qui voudra se retirer a l'expiration de ce
délai devra prévenir les autres Etats une année
d’avanee. A défant de notification, I'engagement
sera censé prorogé pour une nouvelle période de
trois ans.

La présente Convention sera soumise & la
ratification des Efats confractants aussitot que
faire se pourra et n'enfrera en vigueur que trois
mois apres la date de I'échange des actes de
ratification.
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Bs ymocropbpemie dero, CEa3aHHHE
YUOIHOMOYEHHENE HOANHCAIE HACTOAIYH KOH-
BEHIIHD A NPHIOKHIA Kb OHOH IIEUATH CBOHX'B
rep0oBE. ' :

Yummeno Bm Beprb, uermpmaimararo

OETH6PE THCAYA BOCEMBCOTH JEBATHIECATALO
TO/a.

3a Poccin:

(M. IL) moxm A. TamOypreps.
moxn. H. HsHaps.

3a I‘epmaﬁimz
(M. II.) moxm. OrTo ¢homE-BOIOBE.

3a Ascrpo-Berrpin:

(M. IL) oz, Ceiireps.

3a Beasrimn:
(M. I.)  moxgm I fHoopmes.

3a Ppanmin:
(M. II.) moxm. I'pa¢d ge JmEcoaxs.
(M. II.) momi. JKopmE.

’

3a Hranin:
(M. II.) moau. A. Ielipoxepm.

3a JoEceMOypIE:
(M. 1) mozm. B. Jeii6ppuns.

3a Hupepranju:
(M. II.) moxm. T. M. K. Acceps.
moxm. . I. M. Bars PEMCIHES.

3a IBeiinapimo:
(M. II.) nmopm. Beisrn.
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En foi de quoi, les Piénipotentiaires res -
peetifs I'ont signée et y ont apposé leurs cachets.

Fait 4 Berne, le quatorze octobre mil huit
cent quatre-vingt-dix.

Pour la Russie:

(L. 8.) sig. A. Hamburger.
sig. N. Isnard.

Pour 1'Allemagne:
(L. 8.) sig. Otto von Biilow.

Pour I'Autriche-Hongrie:
(L. 8.) * sig. Seiller.

Pour la Belgique:
(L. 8.) sig. J. Jooris.

Pour la Franee:

(L. 8.) sig. C-te de Diesbach.
(L. 8.) sig. George.

Pour I'ltalie:
(L. 8.) sig. A. Peiroleri.

Pour le Luxembourg:
(L. S.) sig. W. Leibfried.

Pour les Pays-Bas:
(L. 8.) sig. T. M. C. Asser.

sig. J. I. M. van Riemsdyk.

Pour la Suisse:
(L. 8.) sig. Welti.
(L. 8.) sig. Farper.
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[TPOTOKOJ'D.

Huxenojnacarmieca  ynoxnoMouensHe,
OpHCTYNAA Kb NOJANHCAHID BARINYCHHOH Cero
YHCAA EOHBEHIIM, BANBHAN W TOCTAHOBHIN HAKE-
cabaymwimee:

1. OTHOCHTEIBHO CTATHH NEpPBOH INPH3-
HAHO, 9YTO IEPeBO3EH, IYHETH OTHPABIEHIA H
NYHETH HA3HAYEHIA KOTOPHX® HAXO[LATCH HA
TePPHTOPIH OAHO'O ® TOTO #e TrOCyJapCTBa H
EOTOPH: SaXBATHBAITH TEPPHTOPID Apyraro
rOCyAapcTBa JAINL TPAH3HTOMB, 1O JHHIH,
oECIIyATHpyeMoll e B3HOJOPOKHEMS yOpaB-
JenieM’s, NOJYHHEHHHMSB TOMY rOCyXapCTBY,
OTEYA& HepeBo3ka BOCHOCIBEOBAJIA—HE MMOTH-
TATCA 38 UEPEBOSKH MEKIYHAPOAHHA.

PasEuME 06pasoMs, IPASHAHO, 9TO MOCTA-
HOBJIEHIA HACTOANIEH KOHBEHNIA He npEMBEAME
EB I€PEBOSEAMDB, NPOH3BOIHMEMD OTH EAaKOr0
a0 UYHETA JXAHDATO TOCYJAAPCTBA: HIH JO
HOrPANHYHON CTAHIIM COCBAHATO rOCyAapCTBa,
PAB JOXEmEE HCUOJHATHCA TAMOEEHHHA 00pAJL-
HOCTH, HAH J0 CTAHIiH, HAXoxAmelca mMemAy
YIOMAHYTOD CTAHIICH H CAMOK) MPAHALEN, eCIH
TOJBEO OTIPABATEIS CAMB HE NOTpefyeTs mpH-
wbHenid Kb TAEMAME HepeBO3KAMB HACTOAMEH
rompennin. Toze mpaBEIo pacHpOCTPAHAETCA
H HA& NepeBOSEH, HPOH3BOJIHMHEA OTH norpanay-
HOW CTAaHIid, WIH OTH OAHOH M3 YDOMSHY-
IHXB BHIIE NPOMEKYTOYHHXB CTAHIiA—/10
EAROH 1u00 CTAHIIH CMEXHATO TI'OCYAApPCTBA.

2.0THOCATENBHO CTATHH OXHHHALIATON HHE-
HONONNHCABIIAMUCA 34ABIEHO, YTO OHH HEMOT'YTH
UPHHATH HHKAEOTO 00A3ATEILCTBA, EOTOPOE EJ0-
HHAOCH OH KB OrpaHmyenin cBoGoan pbiicTift
HXB TOCYAAPCTBS B OTHONEHIM yCTAHOBAEHIA
HCIOJHATEILHH XS IPABAIS BO BEYTPEHHEEMB CO~
o6menid noxBBIOMCTBEHHHXS AMTB EeIE3HHXB
aopors, Ong, BOpouens, y10eToBEpanTs— EAK-
JAHH BB OTHONIEHIH MPeACTABIAEMATO HMB TOCYy-
JAPCTBA—YTO 9TO Y¢TAHOBIEHIe 03HAYGHHNXB
NpaBEAs cooTRETCTBYETs BB HACTOAUIEE BpeMA
NPHAATHMS B85 ¢1arph 11 KoHBeHNiH HAYAXAMD
H NPHIAADTD KEJATOILHENS, 9TOOH 5T0 COOT-

— 2992 —

whrersie B Bupeib UOXLEPEHEBAXOCK,

Cr. 1230.

PROTOCOLE.

Au moment de procéder & la signature de
la Convention conclue & la date de ee jour, les
Plénipotentiaires soussignés ont déelaré et stipulé
ee qui suit:

1° Au sujet de I'article premier, il est en-
tendu que les transports dont le point de départ et
le point d’arrivée sont situés sur le territoire d'un
méme Etat, et qui n’empruntent le territoire d’un
autre Etal qu'en transit sur une ligne exploitée
par une administration dépendant de I’Etat d’on
part 'expédition, ne sont pas considérés comme
transports internationaux.

Il est de méme entendn que les dispositions
de la présente Convention ne sont pas applicables
aux transports qui s'effectuent d’un point quel-
conque du territoire d'un Etat, en destination, soit
de la gare frontitre d'un Etat limitrophe ot doi-
vent s’accomplir les formalités de douane, soit
d’une station située entre ecette gare et la fron-
tire elle méme, & moins que I'expéditeur ne
réclame I'application de la présente Convention.
Il en est de méme pour les transports effectués
de la gare frontiere ou de l'une des stations in-
termédiaires ci-dessus désignées a une gare de
I'autre Etat.

2° Au sujet de Darticle onze, il est déclaré
par les soussignés qu'ils ne peuvent prendre
aueun engagemeut qui limiterait la liberté d’action
des Etats dans la rdglementation du frafic inté-
rienr de leurs chemins de fer. Ils constatent, du
reste, chacun en ce qui concerne I'Etat qu'il re-
présente, que cette réglementation est actuellement
en harmonie avee les prineipes posés dans I'ar-
ticle onze de la Convention, et ils eonsidérent comme
désirable que cette harmonie soit maintenue.
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3. KoEBennia HE BH YeMb He HBMEHAETEH
OTHOMeH# HeXB3EHXT IOPOIs K TOCyAApCT-
BaMB, OTH KOTOPHXD OHB 3aBHCATH, EAKOBHA
OTHOmEHiA OyAyTs> H BIpeib NONYHHATHCH
3aE0HOIO0I0EEHIAME EAXKIAr0 TOCY/IapCTBa, H BB
0CO0EHHOCTH EOHBEHIid HH BB YeMEH He Hapy-
maeTs IBACTBYDITEXE BS EAEJIOME TOCYAAp-
crBb mocTaEOBIEHi OTHOCHTEIBHO YTBEPEJE-
Hif UPABATEILCTBOMD TADE(DORS H  yCIOBid
IepeBO3EH.

4. Tloxomemie 005 yupexjerin IlenT-
paxsHaro Bwpo, paBHO EaRh H HCHOIHMTEXb-
HHSA IOCTAHOBIEHIA KF HACTOAMEH MeXIyHA-
POXHOW KOHBEBIiH 0 mepeBo3EE rpysoBs Lo
Xerb3EHME J0pOraMb, a TakXe H IpHIOEKe-
Hig 1, 2, 3 ¥ 4 EMBOTE Ty Ee CHIy H Hpo-
IOXEATEILHOCTh ABiCTBiA, EAE® H CaMa KOH-
BEHIIIA.

Hacroamifi mpoTokoXEs, paTHHEALLA Koe-
ro mocxbyeTs 0XHOBpPEMEHHO ¢5 PATHPHEAIIEH
3aRNOYSHHOMN Cero YACIA KORBEHIIH, IPA3HAETCA
3a BepasyBIBHYI YacTh 3T0H KOHBEHIiH, HMEW-
iy Ty &e CHAY H HPOXOAEHTEIBHOCTH.

B yrocropbpeHie Uero yHOIHOMOYEH-
HHe 0 HOJNHCAIH HACTOALIIH IPOTOKOX.

Yuumeno »p Dbepmb, uerHpHajgmararo
0ETA0pS THCAYS BOCEMBCOTH JEBATHZECATATO
rojxa.

3a Pocecimn:

noxm. A. I'amGypreps.
noxw. H. MsHApS®.

3a lepmanio:
moxm. Otro Gors-Boaoss.

3a Anc'rpo-Beérpin:
noxn. ¢. Cefixreps,

3a bexsrim:
noxu. 1. #ooprCs.

3a Ppannio: -
moam. I'pags a8 Jucaxs.
noxn. E. 'ngopmi. .
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3° 1l est entendu que la Convention ne mo-
difie en rien les rapports des chemins de fer avee
les Etats dont ils dépendent, rapports qui conti-
nueront & étre réglés par la legislation de chaque
Etat, et que notamment la Convention n’apporte
aueune dérogation aux dispositions en vigueur dans
chaque Etat concernant I'homologation des tarifs
et des condifions de transport.

4° 1] est entendu que le Réglement relatif
a Dinstitution d'un Office ecentral, ainsi que les
Dispositions réglementaires pour I'exéeution de la
Convention infernationale sur le fransport des
marchandises par chemins de fer, de méme
que les annexes 1, 2, 3 et 4, auront la méme
valeur et durée que la Convention elle-méme,

Le présent Protocole, qui sera ratifié en
méme femps que la Convention conclue a la date
de ee jour, sera considére ecomme faisant partie
intégrante de cette Convention et aura la méme
valeur et durée.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires ont
signé ee Protoeole.

Fait & Berne, le quatorze ociobre mil huit
cent quatre-vingf-dix.

Pour la Russie:
sig. A. Hamburger.
\ sig. N, Isnard,

Pour, 1’ Allemagne:
sig. Otto 'von Biilow.

Pour I'Autriche-Hougrie:
siz. v, Seiller,

Pour la Belgique:
sig. J. Jooris,

Pour la France:
sig. C-te de Diesbach.
sig. E. George.
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Ja Hraxio:
nopu. A. Tleitpoxepa.

3a Jwrcembyprs:
noan. B. Jeii6dpuys.

Ja Hupepaasas:
worn. T. M. K. Acceps.
noan, K. 1. M. PaMcaugs.

Ja [sefinapio:
noxu. Beapra.
noxu. Papueps.

Toro pan, 1m0 J0BOALHOMB pascMoTphmin
ceit KouBeHIin B OKOHYATEJBHATO IPOTOEOJIA,
K5 OHOI npurattexamaro, MBI nparaiu uxs 3a
6aaro, HOATBEPAMIM W PATHPHEOBAIH, HEO Ke
caMB 3a 61aro UpieMIems, HOATBEPEKIAEMD H
paTH(HREYeMBs BO BCEMh HXT CoAep&amid, 00B-
mas UMIEPATOPCEHMD HAIIMUMB Crxo-
sons 3a HACH, Hacabraakops 1 IlpeeMEHEORE
HAIIUX'D, uro BCE NMOCTAHOBIEGHHOE BB TOM
Kousenuin u Bb NpHEALIEKAIEMB KB OHOMH
npororoxh, cobiwjiaeMo B HCHOIHAEMO GyAeTH
we mapymumo. Bs yxocroebpesie wero MBI
cin HALIY UMIEPATOPCEYIO Paradura-
nio ColCTBeHHOPYIHO NOANHCARE, noBexbim
yrsepaats  I'ocyrapersennon HANIEI) ne-
varsw. Jana s Ilereprodd, iona oxuanaIna-
Taro AHA, BB xBro ors Pompecrsa XpHcToBa
THCAYA BOCOMBCOTH JeBaHOcTO mepeoe, Ilap-
creopania me HAIUIEI'O 3 oxmmEazmaroe.

Ha wopaunmsoms CobGcrsennon EI'O
HUMIEPATOPCKATO BEIHYECTBA pykom
MNOAINHCAHO TAKO:

<AJEKCAHJP D>,
(M. IL.)

(Konrpacarnuposars) Murrcrps Huocr-
paruuxs Jdban, Crares-Cexperaps H. I'rpes.
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Pour I'Italie:
sig. A. Peiroleri

Pour le Luxembourg:
sig. W. Leibfried.

Pour les Pays-Bas:
sig. T. M. C. Asser.
sig. 4. . M. Riemsdyk.

Pour la Suisse:
sig. Welti.
sig. Farner.

A ces causes aprés avoir suffisamment exa-
miné eette Convention et le protocole définitif y
annexé, NOUS les avons agréés, eonfirmés et ra-
tifiés, comme par les présentes NOUS les
agréons, confirmons et ratifions dans leur te-
neur, promettant sur NOTRE parole IMPERIALE
pour NOUS, NOS Héritiers et Suecessears, que tout
ce qui a été stipulé dans ladite Convention et le
protoeole définitif y annexé sera observé et exé-
cuté inviolablement. En foi de quoi NOUS avons
signé de NOTRE propre main la présente Ratifi-
cation IMPERIALE et y avons fait apposer le seeau
de NOTRE Empire. Donné a Péterhof le onze
Juin de I'an de griee mil huit cent quatre-vingt-
onze et de NOTRE régne la onzitme année.

L'original est signé de la propre main de
SA MAJESTE L'EMPEREUR, ainsi:

«ALEXANDRE>.
(L. 8.

(Contresigné) Le Ministre des Affaires Etrau
geres, Secrétaire d’Etat N. Giers

THOOIPA®IA HPABHTEALCTBY DIIAT'O CRHATA.
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